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Komunizem se utrjuje 
tudi v vzhodni Afriki
Otok Zanzibar je v resni ne

varnosti, da postane prvi
rdeči satelit v vzhodni Af
riki.

LONDON, Vel. Brit. — O- 
tok Zanzibar ob vzhodni obali 
Afrike je znan po izvozu na
geljnovih žbic, znane in pri
ljubljene začimbe. Na Zanzi
barju in sosednjem otoku 
Pemba pridelajo nad 80 od
stotkov vse te začimbe. Zanzi
bar, sosednja otočja in del na
sproti otoka ležeče afriške ce
line tvori posebni Zanzibarski 
sultanat, ki priznava angleško 
nadoblast že od leta 1890. 
Kot drugod v svojih kolonijah 
so začeli Angleži tudi zanzi- 
barsko prebivalstvo priprav
ljati na samoupravo in neod
visnost.

Pri tem je oživelo staro so
vraštvo med domačim afri
škim prebivalstvom in kasnej
šimi arabskimi priseljenci, ki 
tvorijo vladajočo plast, čeprav 
dejansko predstavljajo manj
šino. Arabci so organizirani v 
Nacionalistični stranki, ki jo 
vodi Abdulraman Mohamed 
s pridevkom Babu. Mož je bi
ster komunist, ki hodi redno 
na obiske v Prago in Moskvo. 
V kratki dobi mu je uspelo a- 
rabske nacionaliste odtrgati 
od Naserja, ki je v prvih letih 
žel na otoku precej uspeha s 
svojo propagando, in jih po
tegniti na moskovsko stran. 
Levičarji zmagali pri volitvah

Afrikanski domačini so po
vezani v Afro-širazi strank, ki 
jo vodii odločni nekdanji po
morski trgovec Abeid Karu- 
me. Ta je usmerjen proti za
hodu in se nagiba k Vzhodno- 
afriški federaciji, ki jo zago
varja predsednik vlade Tan
ganjike Julius Nyerere.

Pri volitvah v januarju sta 
dobili obe stranki enako šte
vilo glasov in ni bila nobena 
sposobna sestaviti vlade. An
gleži so odredili nove volitve, 
Pri katerih se je posrečilo le
vičarski Nacionalistični stran
ki dobiti z zavezniki 13 članov 
v novem zakonodajnem svetu 
Proti 10 glasovom Afro-širazi 
stranke. Na dan volitev je pri
šlo do izgredov in spopadov, 
v katerih je bilo preko 60 o- 
Seb mrtvih in večje število ra- 
Pjenih. Oblasti so nato prijele 
Preko 700 oseb.

če ne bo Karume uspel po
tegniti znova za soboj večine 
Volivcev, potem bo Zanzibar 
Preko nevtralnosti ubral kot 
Prva afriška država v komuni- 
stični blok, kakor hitro mu bo- 
do seveda Angleži priznali 
Peodvisnost.

Novi grobom
Frances Mary Littleton

V petek je preminula na 
svojem domu na 394 Eddy Rd.
Frances Mary (Ray) Liftle- 
ton, roj. Krall v Clevelandu.
Zapustila je moža Williama, 
sina Williama Ray, sestro Syl- 
vio Jakob. Pogreb bo danes 
zjutraj ob 9:15 iz Grdinovega 
pogreb, zavoda na Lake Shore 
Blvd. v cerkev sv. Filomene 
ob desetih, nato na Kalvarijo.

Mary P. Miklich
V petek zjutraj je preminu

la v Bedford bolnici 64 let sta
ra Mrs. Mary P. Miklich, ro
jena Scinkovec, s 495 W.
Grace St., Bedford, doma iz 
Valične vasi na Dolenjskem, 
odkoder je prišla sem pred 60 
leti. Bila je članica Podr. št.
15 SŽZ ter društva Zvon. Tukaj 
zapušča soproga Johna, sina 
Johna, in vnuke, brate Henrya,
Fritza' Charlesa in Johna, ter 
sestre Jennie Shuster, Matil
do Delis in Alice Turk. Po
greb bo danes zjutraj ob 8:30 
iz Louis Ferfolia pogreb, za
voda v cerkev sv. Lovrenca ob 
devetih, potem na Kalvarijo.

Anton Homar
Nenadno je umrl na svojem 

domu na 9817 Prince Ave. 73 
leta stari, neporočeni rojak 
Anton Homar doma iz vasi 
Grmulje v fari Škocjan na Do
lenjskem, od koder je prišel 
pred 57 leti. Bil je član dru
štva Maccabees Carniola Tent 
No. 1288 ter Naš dom št. 50 
sDZ. Zapustil je sorodnike in 
sorodnice: Mary Sims, Rudol
fa in Dolores Sims, Franka in 
Ano Sims, Stanleya in Gene
vieve Sims, Jos. in Gilorio Sims,
Andrewa in Patricio Sims. Po
greb bo v sredo zj. ob 8 :30 iz 
Ferfolia) pogreb, zavoda v cer- dillo, Karen in Alice Popovič, 
kev sv. Lovrenca ob devetih, P°greh ho iz Grdinovega po

st. Clair Ave. na Highland Park 
pokopališče.

Ana Sribar
Danes zjutraj je po dolgi bo

lezni umrla 56 let stara Ana 
Sribar, roj. Pizmoht, z 1031 E. 
71 St., rojena v Veseli gori, fara 
Št. Rupert na Dolenjskem, od 
koder je prišla družina 1. 1925. 
Umrla je na domu Mr. in Mrs. 
Joseph Krašovec na 1020 E. 71 
St., kateri oskrbujejo pogreb. 
Njen mož Joseph je umrl zadnji 
mesec. Tukaj zapušča sestro 
Ido Lap in brata Franka Piz
moht, sestra Jennie Krause pa 
je umrla 1. 1952. Bila je članica 
Podr. št. 25 SŽZ. Pogreb bo v 
sredo zjutraj iz Zakrajskovega 
pogreb, zavoda v cerkev sv. Vi
da. Čas še ni določen. Truplo bo 
položeno na mrtvaški oder no
coj ob šestih.

Norbert T. Blažek
V Huron Rd. bolnišnici je 

umrl 33 let stari Norbert T. Bla
žek s 633 Voelker Ave., samski, 
rojen v Clevelandu, zaposlen v 
Thompson Products Co. Zapu
stil je starše Franka in Marie, 
roj. Bartek, sestri Bernice He- 
linski (Moses Lake, Wash.) in 
Joan Whittaket (Spokane, 
Wash.) in brata Roberta. Bil je 
član Kolumbovih vitezov (Eu
clid Council). Pogreb bo iz Gr
dinovega pogreb, zavoda na 
Lake Shore Blvd. v četrtek zj. 
ob 8:15 v cerkev sv. Kristine ob 
devetih, nato na Kalvarijo.

Stephen Kraus
V nedeljo zjutraj je utonil v 

jezercu na Severance posestvu 
6 let stari Stephen Kraus s 1610 
Maple Rd., Cleveland Heights. 
Zapustil je mater Marian Sco- 
bee, roj. Lauschin, očima, sestro 
Lindo Kraus, brata Mihaela 
Kraus, polsestre Barbaro Gran-

Amerika glasovala v 
VS prof! Portugalski
Združene države so v Varnost

nem svetu ZN glasovale za 
resolucijo, ki zahteva kon
čanje zatiranja v portugal
ski Angoli.

NEW YORK, N. Y. — Var
nostni svet je v petek zvečer 
z devet proti nič glasovom 
sprejel resolucijo ki zahteva 
od Portugalske, naj v Ango’i 
v Afriki preneha zatirati do
mačine. Anglija in Francija 
sta se glasovanja vzdržali med 
tem ko je portugalski zastop
nik resolucijo odjnčno zavr
nil kot vmešavanje v portugal
ske notranje zadeve, katere
ga cilj je razbiti Portugalsko.

Portugalski zastopnik Ga
rin je poudarjal, da je Ango
la del Portugalske in ne nje
ne kolonija, njeni črni prebi
valci imajo popolnoma istee 
pravice kot tamkaj naseljeni 
belci.

Varnostni svet je razprav
ljal o Angoli na zahtevo 42 dr
žav Azije in Afrike ter Titove 
Jugoslavije. Združene države 
so glasovale za resolucijo še
le potem, ko so bile sprejete 
vanjo spremembe, ki jih je 
predložil njihov zastopnik. Te 
so omilile prvotni ton resolu
cije.

KONFERENCA 0 LAOSU BO 
DANES ZOPET ZBOROVALA
Udeleženci konference so se sporazumeli, da se bo 

danes delo nadaljevalo, potem ko sta Vel. Bri
tanija in Sovjetija poslali mednarodni komisiji 
za nadziranje premirja v Laosu poziv, naj vpli
va na bojujoče se skupine v Laosu, da bodo 
ustavile bojevanje.
ŽENEVA, Šv. — Zahodne sile so pretekli teden izja

vile, da ne bodo sodelovale pri delu konference 14 sil za 
nevtralizacijo Laosa, dokler ne dobe zagotovila, da so so
vražnosti tam resnično ustavljene. Podobno zagotovilo je 
bilo izdano že ob samem začetku razgovorov pred enim me
secem, toda boji dejansko niso nikdar prenehali. Pretekli 
teden so komunistične Patet Lao čete izvedle močan napad 
na postojanko vladnih čet Padong in jo zavzele. To je pri
pravilo zahodne sile k temu, da so odpovedale nadalnje so
delovanje. Včeraj sta sovjetski zunanji minister Gromi- 
ko in angleški zunanji minister Home, ki sta načelnika kon
ference, sestavila nov poziv mednarodni komisiji, ki je iz- 
gleda zadovoljil zahodne sile, da so obljubile sodelovanje 
na za danes napovedani sejo konference, 

razpravljala na

Pred sodnikom
Sodnik: “Povejte mi, obtože

ne, kak predmet ste uporab
ljali, ko ste treščili svojega na
sprotnika na tla.

Obtoženec: “Nobenega, vse to 
je bilo ročno delo.”

nato na Kalvarijo.

Rose Kozina
Po hudi bolezni je preminula 

v bolnišnici v Madison, Wise., 
Rose Kozina, roj. Mullej, stara 
46 let, stanujoča na 6515 W. 25 
St., Kenosha, Wise., kamor se 
je preselila pred 9 leti. Tukaj 
zapušča sinova Bruce-a in Ken
netha, mater Uršulo Mulley, se
stro Paulino in več drugih so
rodnikov. Rojena je bila v Cle
velandu. Bila je članica SNPJ 
v Kenoshi. Pogreb bo jutri po
poldne ob enih iz Jos. Žele in 
Sinovi pogreb, zavoda na 6502

greb. zavoda na E. 62 St. v sre
do ob devetih dop. na Kalvarijo.

Tornado podrl cerkev
RAVENNA, Ky. — V pe

tek so imeli otroci v tukajšnji 
“krščanski” cerkvi ravno ve- 
ronauk, ko je nenadno udaril 
na mestece tornado. Cerkev 
se je porušila in pod ruševina
mi je ostalo nekaj izmed 23 
otrok. Nihče ni bil težje ra
njen.

Večje število ranjenih je bi
lo tudi drugod v naselju, ki 
je od tornada utrpelo okoli 
milijon dolarjev škode.

Okoli 1,200 afriških štu
dentov išče polet

no delo
WASHINGTON, D. C. — 

Lani so nekatere naše kultur
ne ustanove omogočile 1,200 
afriškim študentom študiranje 
na naših unverzah in njim sli
čnih zavodih. Vsi študentje so 
računali, da si bodo tekom po
čitnic služili kruh s poletnim 
delom.

Sedanja velika brezposel
nost je večini od njih prekri
žala račune. Stojijo pred ne
varnostjo, da bi se morali vr
niti domov sredi študiranja. 
Sedaj je glavno AFL-CIO li
nijsko vodstvo sklenilo, da bo 
dijakom poiskalo delo. Skuša
lo jim bo najti delo v privat
nih podjetjih, nekaj jih bo pa 
namestilo v uradih posamez
nih unij, da se bodo naučili, 
kako unije varujejo v Ameri
ki delavske interese.

O Laosu sta 
svojem sestanku na Dunaju tu
di Hruščev in Kennedy. Pouda- 
.'la sta v skupni izjavi pomen 
neodvisnosti in nevtralnosti La
osa in del javnega mnenja je bil 
že prepričan, da je vprašanje 
rešeno. Nadaljevanje razgovo
rov v Ženevi je pokazalo, da 
Sovjeti niso pripravljeni prav 
nič popuščati.

Konferenca se bo danes na
daljevala ne toliko zaradi tega, 
ker je komunistična stran popu
stila, ampak ker je popustil Za
hod v spoznanju, da ne more do
sti opraviti, odkar se je odločil 
da ne 'bo v Laos posegel z last
nimi oboroženimi silami.

j.

Korejska vojaška dikta
tura se je spravila 

na študente
SEOUL, Kor. — Korejska 

vojaška diktatura je začela 
zmeraj bolj hoditi po že izho- 
jenih diktatorskih potih. S 
svojim zadnjim dekretom je 
prepovedala študentom in pro
fesorjem vsako politično u- 
dejstvovanje na univerzah češ, 
da so se dali zapeljati od le
vičarjev in zahtevali zedinje
nje obeh Korej mirnim potom, 
kar bi spravilo Korejo v naj
boljšem slučaju na nevtralno 
pot v zunanji politiki in pome
nilo konec boja proti komu
nizmu.

Med študenti je radi tega 
hudo završalo, toda vedo še 
od preje, da diktatura ne po
zna nobene šale.

Iz slov. naselbin
BEROUN, Minn. — C. g. Frank 

Gaber od cerkve sv. Jožefa je 
dobil sporočilo, da mu je 2. ju
nija umrla v Papirnici mati Ma
rija Gaber. Pokopana je bila v 
Stari Loki, kjer je bila v cerkvi 
sv. Jurija za njo tudi sv. maša 
zadušnica.

Indonezijski filmski 
načrti

Indonezijska državna filmska 
podjetja proučujejo možnosti za 
koprodukcijo z japonskimi, mu- 
lajskimi' in raznimi drugimi tu
jimi filmskimi družbami.

Letos bodo posvečala posebno 
skrb filmom za otroke in mla
dino.

Na Dunaju smo končno zvedeli, pri čem smo

neat wave

Gblačno in toplo, verjetnost 
neviht. Najvišja temperatura

_ i

CLEVELAND, O. — Znani 
ameriški komentator J. Res- 
ton, ki ima dobre zveze z Ken- 
nedyevo administracijo, trdi 
v svojem zadnjem komentar
ju, da je Hruščev povedal v 
svojih razgovorih s Kenne- 
dyem kar jasno, kaj želi od 
svobodnega sveta. Stavil je 
sledeče zahteve:

1. ) Kar je Moskva spravila 
pod svojo kontrolo tekom dru
ge svetovne vojne in po njej, 
to naj spada pod Kremlj in 
svobodni svet naj se ne meša 
več v zadeve držav, ki “pri
padajo” Kremlju. Pri tem je 
mislil v glavnem na satelitske 
države v srednji in vzhodni 
Evropi.

2. ) Amerika naj se obveže, 
da Se ne bo več vmešavala v 
“revolucijonarne procese,” ki 
se sedaj dogajajo v nekomu
nističnem svetu. Taki revolu- 
cijonarni procesi so tipične 
notranje zadeve posameznih 
držav in ni nihče upravičen,

da posega vanje.
3. ) Amerika naj pristane 

na to, da se niti Združeni na
rodi niti druge podobne med
narodne organizacije ne sme
jo lastiti pravice vmešavanja 
v revolucijonarna gibanja ali 
mednarodne spore blrez pri
stanka komunističnih držav. 
Torej komunistična veto — 
pravica na celi črti, seveda ve- 
Ijana samo za zadeve, ki se 
dogajajo v svobodnem svetu.

4. ) Amerika naj likvidira 
vse svoje vojačke postojan
ke v tujini, da ne bo tako no
bene umetne ovire več za pri- 
rodno širjenje komunizma.

Hruščev je utemeljeval te 
zahteve s starimi že znanimi 
razlogi: da kapitalizem pro
pada sam po sebi, da bodoč
nost pripada komunizmu, da 
se prehod iz kapitalizma v ko
munizem lahko vrši brez nasi
lja, ker si lahko vsak narod 
sam izbere svojo pot v “socia
lizem.”

Hruščev je torej zahteval 
od Kennedya, naj mu da po
polnoma prosto roko za želez
no in bambusovo zaveso in naj 
se ne briga več za narode, ki 
so padli pod komunistično 
diktaturo, in opusti vsako o- 
viranje podtalnih akcij komu
nističnih agentov v svobod
nem svetu, naj prizna komu
nistom veto pravico v vseh 
političnih zadevah, ki se tiče
jo ne-komunističnega sveta, 
povrhu pa še pariteto v ude
ležbi na mednarodnih konfe
rencah in sestankih in v med- 
narodih organizacijah po nače
lu trojke: eno tretjino svobod
nemu svetu, eno tretjino ko
munističnemu in eno tretjino 
nevtralnemu.

Te komunistične zahteve ni
so nič novega. Jih že dolgo 
poznamo in smo veliko pisa’i 
o njih. Značilno je samo to, 
da jih je Hruščev ponovil 
Kennedyu, kot da bi Amerika- 
nec zanje sploh ne vedel in

njih utemeljeval z brezobzir
nostjo pravega demagoga, kot 
da bi Kennedy spadal med 
“ljudske množice.”

Razume se, da Kennedy ni 
pristal na nobeno teh zahtev 
in da jim je krepko ugovarjal. 
Oba nasprotnika sta se men
da o teh zahtevah razgovar- 
jala s tako gorečnostjo, da sta 
bila podobna bolj političnim 
nasprotnikom kot diplomatom- 
in državnikom.

Vsekakor ti podatki pobi
jajo rusko trditev, da je du
najski sestanek potekal po 
programu, da je bilo vse v 
najlepšem redu in da je bil 
namen sestanka popolnoma 
dosežen. Trditvi o doseženem 
namenu ne bi mogli ugovarja
ti. Sedaj je svobodni svet, za
stopan po Kennedyu, zvedel 
naravnost iz ust Hruščeva kaj 
želi Kremlj in kaj bo zasle
doval z vso brezobzirnostjo, 
ki se komunisti z njo odliku
jejo.

Zadnje vesti
WASHINGTON, DC. — Jutri 

bodo odleteli v Havano 4 za
stopniki skupine, ki organi
zira zamenjavo Castrovih u- 
jetnikov za traktorje.

BONN, Zah. Nem. — Ameriški 
državni tajnik Dean Rusk je 
izjavil svetu NATO, da Zdru
žene države ne morejo spre
jeti sovjetski memorandum o 
Nemčiji in Berlinu, ki ga je 
izročil Hruščev Kennedyu na 
Dunaju, za temelj razgovo
rov o Nemčiji in Berlinu.

SAO PAULO, Braz. — Adlai 
Stevenson sc je včeraj dalj ča
sa prijateljsko razgovarjal z 
Janiom Quadrosom, predsed
nikom republike. Izjavil je, da 
je z razgovori zelo zadovoljen, 
ker so pokazali široko polje 
soglasja med Brazilijo in 
ZDA.

Iz Clevelanda 
in okolice

Seja—
Podr. št. 25 SŽZ ima nocoj ob 

sedmih sejo. Po seji zabava in 
prigrizek. Vse vabljene!

Podr. št. 18 SŽZ ima jutri ob 
navadnem času sejo v običajnih 
štorih.

Podr. št. 10 SŽZ ima jutri 
zvečer ob sedmih sejo v navad
nih prostorih. V juliju in avgu
stu ne bo seje.

Društvo Collinwoodske Slo
venke št. 22 SDZ v juni
ju ne bo imelo seje, pač pa dru
go sredo v juliju.

Društvo Danica št. 11 SDZ 
ima jutri zv. ob 7:30 važno sejo 
v običajnih prostorih.

Žalostna vest—
Ga. Metka Dejak z Neff Rd. 

je dobila sporočilo, da ji je 10. 
junija umrl v Stari Loki v Slo
veniji 75 let stari oče. Poleg nje 
je zapustil svojce v Združenih 
državah, Kanadi, Argentini, Av
striji in v Jugoslaviji.

Pozdravi iz Rima—
Iz Rima, kjer sta se ustavila 

na svoji poti po Evropi, pošilja
ta pozdrave prijateljem in znan
cem Joseph in Mary Adamich z 
21350 Arbor Ave., Euclid.
Slovo—

Članstvo Društva Naš dom št. 
50 SDZ je vabljeno jutri zvečer
jb osmih v Ferfolia pogreb, za
vod, da se poslovi od pok. A. 
Homarja.
Odbor Slov. pristave—

Družba Slovenska pristava je 
na svojem občnem zboru 20. ma
ja letos izvolila svoj prvi redni 
odbor. Izvoljeni so bili: pred
sednik u. o. Jernej Slak, pod
predsednika Vinko Vrhovnik in 
Anton Meglič, tajnik Marko Sfi
ligoj, 1180 E. 61 St., HE 1-4139, 
blagajnik Frank Zalar, odborni
ki: Hinko Lobe, Anton Zakraj
šek, Franček Gorenšek, Rev. 
Jošt Martelanc, Janez Rigler, 
Joe Smolič, Jernej Zupan in 
Ana Vidergar; nadzorniki Jo
seph Nemanich, Frank Sfiligoj 
in Milko Pust; razsodišče John 
Kovačič, Danilo Kranjc in Jože 
Lekan ml.

Broz-Tilo se zopet 
jezi na sovjetski blok

BEOGRAD, FLRJ. — Tito 
se je sedaj zopet podal med 
narod in hodi po shodih. Imel 
je velik shod tudi v borskem
rudniku, kjer je rudarjem 

EVIAN, Fr. — Razgovori medi največ razlagal svojo zuna-
zastopniki Francije in alžir
skih upornikov so zastali, ko 
sta obe strani predložili svoje 
zahteve. Nova seja je napove
dana za jutri in pričakujejo, 
da se bo ob tej priliki poja
vila resna kriza, ki jo bo mo
goče premagati le s skrajno 
potrpežljivostjo obeh strani.

RANGUN, Bur.—Sem došle ve
sti trdijo, da je radi pomanjka
nje živeža v Sev. Vietnamu in 
v delih Laosa, ki je pod komu
nistično oblastjo, prišlo do 
resnega nezadovoljstva, ki je 
ponekod dobilo že značaj od
pora.

RIO DE JANEIRO, Braz. — Vla
da je poslala vojaštvo proti 
stavkujočim levičarskim štu
dentom v Recife. Ko so se ti 
začeli upirati, jih je vojaštvo 
razgnalo s solzivnuni bomba
mi. Vlada je poslala na pod
ročje Recife tri vojne ladje z 
oddelkom marinov.

njo politiko. Kako tudi ne, saj 
je skoraj tretjino svojega časa 
v tujini na diplomatskih potih.

V svojem govoru je hudo 
napadel Moskvo, češ da želi 
zabiti klin med njegovim reži
mom in ljudskimi množicami, 
in povedal Moskvi, da iz te 
moke ne bo kruha.

“Moskva si bo preje razbi
la glavo kot mi,” tako je trdil 
poslušalcem. Obregnil se je 
tudi ob Albanijo. Tam so 
namreč pred kratkim odkri
li “zaroto” in ustrelili štiri za
rotnike, med njirpi šefa alban
ske vojne mornarice. Zarotni
ki so baje postopali sporazum
no z Juoslavijo, Grčijo in a- 
meriškimi šestim brodovjem. 
Tito je trdil, da so vse obtož
be gladko izmišljene, le tega 
ni pmenil, da jo je 8 ruskih 
podmornic ubralo iz Valone 
preko Sredozemskega morja 
nekam po svetu.
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Kennedyeva pot po Evropi
Predno je predsednik Kennedy odpotoval koncem pre

teklega meseca v Pariz, na Dunaj in v London, so v Wash- 
ingtonu poudarjali, da od tega potovanja ni treba dosti pri
čakovati, da je njegov namen v prvi vrsti doseči izboljšanje 
odnošajev z De Gaullom in dati Hruščevu pravo sliko o od
ločnosti Amerike v obrambi svobode in neodvisnosti onih 
narodov in držav, ki so to same pripravljene storiti.

Predsednik Kennedy je vzel s seboj svojo ženo, o kate
ri so napovedovali pravilno, da bo posebno prijazno spreje
ta v Franciji. Nič manj naklonjena ji dejansko nista bila 
Dunaj in London.

Uradni obisk v Franciji je trajal tri dni in je bil poln 
družabnih nastopov, prireditev in svečanosti, s katerimi je 
hotel De Gaulle pokazati ameriškemu predsedniku svoje 
prijateljstvo, ko mu že ni ustregel v političnih vprašanjih.
Formalni del obiska v Parizu je bil sijajen uspeh. Predsed
nika in posebno njegovo ženo je Pariz navdušeno spreje
mal, kdarkoli in kjerkoli sta se pokazala, tudi sam De Gaul
le je bil do njiju izredno ljubezniv in prijateljski.

V političnem pogledu sta se Kennedy in De Gaulle spo
razumela samo o vprašanju Zah. Berlina, ker sta bila že 
preje načelno na istem stališču. De Gaulle je s svojo od
ločnostjo in nepopustljivostjo potegnil za seboj Kennedya, 
ki so ga Angleži snubili za “prožno” politiko glede Zah. Ber
lina. V vseh ostalih vprašanjih DeGaulle ni popustil. Z ame
riškim gostom se zaradi tega ni sprl. DeGaulle in Kennedy 
sta spoznala boljše razloge in ozadje ločenih stališč, ki jih 
zavzemata Francija in Amerika do Severno-atlantske zve
ze, do atomske oborožitve, do Združenih narodov. To bo 
imelo dober vpliv na bodoče razgovore o teh vprašanjih, 
kadar bodo nujno prišla na dnevni red. Kennedyev obisk 
je Washington in Pariz zbližal z ustvaritvijo prijateljskega 
razpoloženja do mladega ameriškega predsednika in njego
ve na pol francoske žene v Franciji.

Med tem ko je bil obisk v Parizu poln javnih nastopov,
[je bil obisk na Dunaju posvečen političnim razgovorom.
Javni nastopi in svečanosti so bili omejeni do, skrajnosti.
'Predsednik sovjetske vlade Nikita Hruščev in predsednik 
ZDA sta se razgovarjala o vprašanju Nemčije in Zah. Ber
lina, o končanju preskušanja atomskega orožja, o razoroži
tvi, o Laosu in še vrsti drugih vprašanj od “varovanja” sve
tovnega miru do “osvobodilnih vojn.” Razgovor je bil po
učen za oba udeleženca, pa na splošno miren in stvaren 
brez grobih izstopov.

Kennedy in Hruščev sta se otipavala, iskala drug dru
gega slabe točke, presojala drug drugega reakcijo, da bi se 
vedela ravnati v slučaju potrebe. Drug drugemu sta sku
šala dokazati svojo odločnost in nepopustljivost, da bi na
sprotnik vedel, do kod sme, če noče sprožiti svetovnega 
vojnega spopada.

Tekom razgovorov sta se domenila dejansko samo o 
“koristnosti” premirja v Laosu, o njegovi neodvisnosti in 
nevtralnosti. Tudi ta domenek doslej še ni pokazal nobene 
praktične vrednosti. Komunisti so teden po koncu razgo
vorov napadli z vsemi silami vladne postojanke v Laosu.

Kennedy in Hruščev sta v zaključnem poročilu o raz
govorih izjavila, da so bili ti “koristni,” poročilo sovjetske 
poročevalske službe Tass jih je označilo celo za “plodovite," 
kar pa ameriška stran ni marala potrditi.

Kennedyeva sta bila tudi na Dunaju navdušeno spre
jeta; javnost jima je pokazala veliko več naklonjenosti in 
zanimanja, kot pa Hruščevu in njegovi ženi. V družabnem 
pogledu sta žela torej velik uspeh. V političnem pogledu 
so razgovori s Hruščevim dali Kennedyu vpogled v mišlje
nje in sklepanje vodnika komunistične vlade Sovjetske zve
ze, v njegovo logiko “nujnosti zmage komunizma nad ka
pitalizmom,” v njegovo dosledno delo za zmago svetovne
ga komunizma.

Predsednik ZDA in predsednik ZSSR sta se domenila, 
da bosta osebne stike vzdrževala Vudi v bodoče in si tako 
pustila odprta vrata za slučaj skrajne nevarnosti svetovne 
mu miru.

Po razgovorih na Dunaju je odletel Kennedy v Lon
don, kjer ga je kraljica Elizabeta z ženo povabila v kralje
vo palačo na večerjo, s predsednikom vlade Macmillanom 
pa se je razgovarjal o uspehu svojega srečanja s Hrušče
vim. Tudi v Londonu sta Kennedy in žena v družabnem 
pogledu dosegla poln uspeh. Množice so ju navdušeno 
sprejele kljub nekaterim poskusom demonstracij od strani 
pacifistov in levičarjev. Trezna presoja Kennedya vodni
ka Sovjetije in celotnega vprašanja mrzle vojne je predsed
nika angleške vlade pripravila do prepričanja, da je vodstvo 
svobodnega sveta v dobrih rokah.

Državni tajnik Dean Rusk je poročal o razgovorih 
Kennedya s Hruščevim De Gaullu, njegov pomočnik je 
opravil isto nalogo pri Adenauerju v Bonnu. Zahodni svet 
je na ta način pokazal tesnejše sodelovanje in boljšo pove- državnih hramUinic im posojilnic

zavo. Predsednik italijanske vlade Fanfani se razgovarja 
s Kennedyem o teh in drugih vprašanjih te dni, ko se mudi 
na obisku v Združenih državah.

Kennedyeva pot v Evropo je pokazala, da se predsed
nik ZDA v sedanjem mednarodnem položaju skoro ne more 
izogniti osebnemu vodstvu zunanje politike, pa naj mu je 
to prav ali ne. Kennedy je tekom volivne borbe zatrjeval, 
da je mesto predsednika ZDA v Beli hiši, pa je moral kljub 
temu na pot in bo moral znova. S prijaznim in preprostim 
nastopom si je pridobil naklonjenost evropske javnosti, kar 
je vsekakor pomembna pridobitev tudi v času, ko skušamo 
uspehe takih poti presojati strogo “stvarno” na temelju do
seženih sporazumov in sklenjenih dogovorov.

BESEDA IZ NARODA
podelil dne 4. aprila 1921. Tri 
tedne pozneje so predložili dr
žavnemu uradu 57 prosilcev, to 
je vlagateljev, ki so sestavili po
slovna pravila in začeli talkoj s 
poslovanjem kolt posojevanjem 
denarja in sprejemanjem istega 
■n« vloge ali za nakup deležev 
v posojilnici.

Leta 1923, to je dve leti po 
ustanovitvi posojilnice je bil iz
voljen za tajnika zavoda pokoj
ni rojak Math Ivanetich, ki je 
tajnik oval temu zavodu do nje
gove smrti leta 1957. Leta 1923 
se je predsedstvu odpovedal tu
di pokojni pijondr naselbine Mr. 
Frank Opeka) trgovec in dolgo
letni glavni uradnik in več letni 
glavni predsednik K. S. K. Jed- 
note, ki ima svoj glavni stan v 
Jodlietu. Na njegovo mesto je 
bol takrat 1923 izvoljen Mr. John 
Zalar, ki biva v North Chicago. 
Mr. Zalar še1 vedno predsedni
kuje zavodu in pod njegovim 
predsednikovanjem ter ob sode
lovanju ostalih uradnikov je 
društvo doseglo dosedanje lepe 
uspehe, na katere smo lahko vsi 
Slovenci ponosni.

V sedanjem odboru direktori- 
ja so pa: Andrew Čepon, Gašper 
Drašler, Joseph Furlan, Joseph 
Keber, Luka Kuhar, Joseph Pe
trovič, Ignac Jesenovec, John 
Zalar, kot točasni predsednik 
zavoda in William C. Ivanetich, 
kot točasni izvršni tajnik zavo
da.

To je kratek opis zgodovine za
četka in dosedanjega poslovanja 
te naše slovenske hraniInice in 
posojilniice “North Shore Sav
ings” v naši naselbini.

V tem času zadnj ih 4 let smo 
se povzpeli od $106. ki so jih vlo
žili v hranilnici prvi dan ob 
otvoritvi do dosedanjega pre- 
mojiženija, ki sega preko $13,000,- 
000.00. Vsekakor lep napredek, 
na katerega smo Slovenci v 
Waukeganu — North Chicago 
lahko ponosni. In to tudi smo!

* PETINDVAJSET LETNICO 
ZAKONSKEGA Ž I V LJENJA 
sta slavila pred kratkem Mr. in 
Mrs. Joseph J. Zorc, znani slo
venski rojak, glavni uradnik K. 
S. K. Jednote in lastnik zemlji
ške pisarne v North Chicago. To

v
sredo 3. maja t. 1. Zahvalno sv. 
mašo za jubilanta je daroval 
Rev. Lt. James S. Jenner, v na-

Frank Markuši končal 
študije

Waukegan, Illinois. — V času 
pred volitvami v North Chicago 
sem že v mojih dopisih pred ča
som nekaj poročal. Zmagali so 
v večini kandidati demokratske 
liste. Tako so v začetku maja 
prevzeli posle mestne uprave 
novoizvoljeni uradniki, ki so, ka
kor sledi:

župan mesta North Chicago 
je zdaj Charles F. Hebior, mož 

zelo resnim obrazom. Mestni 
clerk je zdaj novoizvoljeni Ge
rald Le Clerc, mestni blagajnik 
pa je naš poznani rojak Rudy 
Grom. — Meistini aldermani, ki so 
bili izvoljeni v teh zadnjih vo
litvah so pa: Stan Pytekel. Mat
thew Mihalič, Joseph Kerpan, 
Daniel Pacienti, John Andracki, 
Wilfred Bahnes, Earl A. Simms 
in Joseph Semalsko.

Ti navedeni uradniki bodo vo
dili za prihodnje štiri leta upra
vo mesta North Chicago. Upaj
mo, da se zavedajo v polni meri 
svojih dolžnosti v njihovih čast
nih položajih in da bodo storili 
vse, kar jim bo mogoče za na
predek mesta North Chicago.

* ZA NAS SLOVENCE V 
NORTH CHICAGO in WAUKE
GANU je zelo važna gospodar
ska vest, da letos slavi slovenska 
gospodarska ustanova “North 
Shore Savings and Loan Asso
ciation” štiridesetletnico svoje
ga poslovanja.

Ta naš gospodarski zavod ima 
zdaj moderno prenovljeno stav
bo na 701 Tenth Street, North 
Chicago.

Zgodovinski zapiski tega na
šega gospodarskega zavoda na
vajajo, da dne 7. .maja 1921 je 
to naše slovensko in hranilno 
društvo “North Shore Savings” 
dvorilo poslovanje. To je bil 
prvi poslovni dan tega zavoda.

Kaj pravite, kolikor vlog s> 
prejeli, ali če hočete kaj so “na- 
kolektali” ta prvi dan poslova-

Joliet, 111. — Zopet je eden na
ših fantov priplezal do vrha. To 
je Maikunov France, ki je v ne
deljo 4. junija bil med številni- 
mli graduanti Lewis Catholic 
College.

Naš France je še le šest let v 
tej deželi in je še zelo mlad. Ro
jen j e bdi 4. decembra 1939 v Ko. 
krci, fara Predoslje na Gorenj
skem. Komaj šest let je bil star, 
ko je ata Florijan na koncu voj
ske zapustil družino in domovi
no. Mama je s šestimi otroki 
ostala doma ter je skrbela za nje, 
ata pa je pridno pisal domov, 
podpiral družino in budil upa
nje, da se bodo še videli. Ko je 
prišel ata v Ameriko, je delal 
najprej v mestu Lemont, HI., na
to se je pa preselil za stalno v 
Joliet, kjer je povsod znan, radi 
svoje zgovornosti in dobrote. J e 
tudi predsednik podružnice Slo
venke katoliške Lige.

Otroci so doma doraščaii in 
France je naredil štiri razrede 
gimnazije v Kranju ter eno leto 
tekst i Ino-tehriiičn e šole ravno- 
tam. Takrat pa ise je začelo 
uresničevati dolgo in vztrajno 
upanje: ata bomo videli; druži

na se bo sešla. Prva dva sta bi
la na vrsti naš France in njego
va sestra Marinka, zdaj Mrs. 
Rozman. Ko je prišel France v 
Joliet, se je seveda takoj lotil 
študija. Naredil je izpit za prve 
tri razrede Catholic High School; 
četrto leto pa je to šolo obisko
val. Dospela sta spomladi 1955.

Ko je France gradulral iz High 
School, je dobil Working Scho
larship ali štipendijo in se je 
vpisal na Lewis Catholic Col
lege v Lockport, Illinois, blizu 
Jolieta. Izbral si je študij ke
mije, kar je te dni končal po 
štirih letih vztrajnega študija. 
Slovesnost graduacije je bila še 
bolj vesela, ker je bila zbrana 
cela družina ob tej priliki. Dve 
leti za Francetom in Marinko je 
prišla tudi mama v Ameriko in 
je s seboj pripeljala še drugo 
Francetovo sestro Nežiko, znano 
pevko, ki jo poznamo vsi v Le- 
niontu pri Mariji Pomaga] in 
tudi trije manjši bratje so ta
krat prišli, zdaj ne več manjši, 
temveč mlajši: Florijan, Stane
in Blaže. Vsi trije bratje tudi 
študirajo. Po nekaj letih bo kar 
težko priti v Markunovo hišo, 
ker bodo vsi tako učeni!

Slovesnost graduacije je bila 
s sv. mašo dopoldne in z razdeli
tvijo diplom popoldne;. Oboje 
je izvršil jolietski škof Most Rev. 
Martin D. McNemara.

France bo te dni nastopil že 
svojo službo v poklicu, ki se je 
za njega usposobil in sicer bo 
njegov delokrog v Argonne Na
tional Chemical Laboratory. To 
je državno atomsko podjetje ne 
daleč od Lemonta.

Dobremu našemu Francetu in 
Markunovi družini prisrčne če
stitke. Ptički so se začeli izpe- 
Ijavatd iz gnezda.

P. Odilo OFM.

Jere Jareb: M slcletja hrvalske poSitike

nia tega zavoda? Ali bolje koli-) VF , , , , • .. , .1
ko delnic so pokupili naši ljudje d™dk° abletmco sta slavila
ta prvi dan tega zavoda?

Ta prvi poslovni dan so v ura
du prejeli samo $106.25. S to . , . .
svoto se je pričelo. Zdaj po sta- . . ’, .
ridešetih letih ta zavod posluje 
s skupnim premoženjem nad 
$13,000.000, z basedami: nad 
trinajst milijonov dolarjev skup
nega premoženja. Vsekakor 
lep, izreden in časten napredek.

Dom ali stavba, v katerem po
sluje to naše gospodarsko denar
no podjetje, je vodstvo dalo pred 
kratkem na novo prenoviti in 
preurediti. Stavba ima zdaj no
vo pročelje z mogočnim imenom 
zavoda “North Shore Savings.”

Leta 1921 so se zbrali naši pi- 
jonirji deset po številu, to so bi
li: John Umek, Frank Opeka, 
Martin Svete, John Zalar, Frank 
Jerina, Math Suhadolnik, Frank 
Earle, Joseph Drašler, Frank 
Šebenik in Frank Petrič. Veči
na teh je že pomrlo. Le John 
Zalar je še eden izmed ustanov- 
nikov, ki še zdaj predseduje hra
nilnici. Imenovani so zaprosila 
za državno poslovno dovoljenje, 
katerega jim je urad državnega 
preglednika (State Auditor), v 
katerega področje spadajo prija
ve in dovoljenja za poslovanje

plan v mornarnioi ZD., kateri je 
napravil jubilantoma to uslugo 
na prošnjo njunega sina Josepha 
M. Zorc, kakor tudi sina Ray- 
nold D. Zorc. Sin Joseph je v 
senior oddelku Univerze v San 
Francisco, kjer bo te dni gra- 
duiral. Sin Raynold D. pa je v 
senior oddelku duhovniškega za
voda Divine World Seminary, 
kjer bif graduiral 15. junija, to 
je ta mesec. Istočasno sta se 
služili za jubilanta še dve sv. 
maši, ena v kapeli zavoda v San 
Francisco, druga pa v redovnem 
zavodu v East Troy, Wis.

Vse kakor lopa duhovna pro
slava zakonske obletnice. Go
tovo sta jo bila vesela jubilanta, 
starša dveh lepo vzgojenih si
nov, tako sinovi in vsi ostali čla
ni družine.

Jubilantoma srebrnega’ jubi- 
ija iskrene čestitke, njima in 
njihovima dobrima sinovima pa 
obilen uspeh pri študijah za 
njuni poklic!

Naj zadostuje za danes, pa še 
drugič kaj.

Vrhenšk Tine.

Buenos Aires: Knjižnica Hr- 
vatske Revije. Str. 180, $3.00.

New York, N. Y. — V hrvat- 
iskem emigrantskem tisku se je 
razvila polemika okrog te knji
ge, kar je tudi razumljivo, ker 
sicer ostro obsoja osebno politi
ko polk. dr. Ante Paveliča, po- 
glavnika Neodvisne džave Hr- 
vatške, graja pa tudi vedenje 
dr. Vladka Mačeka, predsednika 
Hrvatske kmečke stranke, v u- 
sodiraih letih za Hrvate in ostale 
narode1 Jugoslavije. Slednjega 
označuje kot jugoslovanskega 
federalista.

Pisec knjige je razmeroma 
mlad hrvatski emigrantski zgo
dovinar, ki se je šolal v svoji 
stroki na Columbijski univerzi 
v New York Cityju, že dolga le
ta sodeluje pri mesečniku “Cro- 
atia-Press” in je sourednik revi. 
je “Journal of Croatian Studies” 
kakor tudi podpredsednik Hr
vatske Akademije v Ameriki.

To knjigo je napisal ob prili
ki izida Mačekove avtobiografije 
“V borbi za svobodo,” ki jo je 
obširno komentiral. Jareb je 
svojo knjigo prav temeljito do
kumentiral in ji je1 dodal izčrp
no bibliografijo, v kateri je na
vedel vse vire v zadnjih deset
letjih v številnih jezikih, ki se 
ukvarjajo s hrvatsko problema
tiko. Tako je ustvaril podlago 
za pisanje bodoče velike sodobne 
hrvatske zgodovine, ki so jo tudi 
v starem kraju iz političnih raz
logov zanemarjali.

Idejno okostje te knjige je hr- 
vatška demokratska država, ha 
podlagi človeških in naprednih 
gospodarskih in socialnih načel, 
ki gotovo nima nič skupnega z 
NDH, glede katere je za Hrvate 
najbolje, da svet na njo čim- 
prej pozabi, ker je le kompro
mitirala zgodovinsko hrvatsko 
državno pravo.

Slovensko politiko med obema 
vojnoma omenja avtor le mimo
grede. Zamerja pok. Stjepanu 
Radiču, da se ni trajno povezal 
s SLS in drugimi federalistični
mi strankami, ker sicer SLS ne 
bi sklenila Blejskega pakta in 
pozneje stopila v JRZ.

Kot dolgoletni slovenski poro
čevalec v Zagreibu sem slišal te
daj marsikatero pikrost an račun 
slovenske politike, pa sem jo 
vedno zagovarjal, brez ozira na

strankarske potrebe, s posebni
mi interesi naše dežele.

Za usodno važnost srbsko-hr- 
vatskega sporazuma ni bilo po
trebnega razumevanja v Beo
gradu, ko je pa prišlo pod priti 
sikom grozeče vojne vendar do 
tega, je bilo že prepozno (1939), 
da bi sporazum ugodno vplival 
na usodo prve Jugoslavije.

Sicer pa piše svetovno znani 
hrvatski kipar Ivan Meštrovič, 
ki sedaj poučuje na katoliški uni
verzi Notre Dame v Indiani, v 
svojih še neobjavljenih spomi
nih — citiranih v knjigi Pavla 
Ostojiča “Resnica o Jugoslavi
ji” — da mu je povedal pok. 
kralj Aleksander pred odhodom 
v Francijo (1934), da se bo po 
povratku sestal z dr. Mačekom 
in. z njim rešil hrvatsko vpraša
nje. Marseilleiski atentat je te 
račune prekrižal.. Organiziral 
ga je Pavelič skupno z Vanča 
Mihajlovim; voditeljem notra
nje macedonske revolucionarne 
organizacije, ki je delala na 
združenju jugoslovanske in gr
ške Macedonije pod Bolgarsko. 
Mussolini je sicer delal na raz
bitju Jugoslavije, kljub temu 
pa baje kraljevega umora ni 
odobril ter je dal Paveliča za
preti. Niti v NDH ni bilo do
voljeno omeniti ta atentat.

Po vojni so nekateri grajali 
politiko pok. kralja, medtem ko 
so mnenja, da bi bilo prihranje
no narodom Jugoslavije veliko 
gorja, da je dočakal kralj Alek
sander usodno leto 1941.

Z vojaškim državnim udarom 
ki ga danes obsoja tudi velika 
večina Srbov v emigraciji, je 
bila usodna ura. Tedaj je pred
lagal zastopnik nacističnega zu
nanjega ministra dr. Mačeku 
naj odcepi hrvatske dežele od 
ostale Jugoslavije in naj prevza
me oblast, kar je pa on odločno 
Odklonil. Za “spomin” mu je 
pustil svojevrstno darilo — novi, 
nabiti revolver. Tudi pozneje, 
ko je bil v njihovih rokah, je 
večkrat odklanjal prevzem o- 
blasti.

Zapisal sem o tem dejanju v 
“Journal of Central European 
Affairs,” reviji Coloradske uni
verze, da je rešil dr. Maček s tem 
čast hrvatiskega naroda. Sicer 
tudi g. Jereb priznava, da bi mo
rala Hrvatska kmečka stranka

bolj izkoriščati svoj ugled v za- 
I rodnih prestolnicah.

Jarebova knjiga ima tudi za
radi tega posebni pomen, ker 
navaja vse najbolj važne izja
ve in pojasnila o polpreteklih 
dogodkih, ki so jih dale osebno
sti, ki so pri njih sodelovale.

Avtor ima za največje ideali
ste hrvatske politike, dva mini
stra Paveličeve vlade, nekaj po
slancev HSS in hrvaltsfcih pol
kovnikov, ki so skušali 1. 1944 
rešiti NDH in jo spraviti na za
vezniško stran. Za to priza
devanje so vsi oni izgubili svoje 
življenje.

Toda, ali je bilo to sploh mo
goče? Zavezniške velesile so 
računale le z Jugoslavijo. Hr- 
vatiska država sploh ni prišla v 
poštev in celo jugoslovanski am
basador v Washingtonu, pok. 
Konstantin Fotič, je propadel s 
svojo velesrbsko koncepcijo, ko 
je obupal nad-možnostjo obnove 
Jugoslavije vsled klanja srbske 
manjšine v NDH.

Svoje stališče je dr. Maček 
najbolje formuliral v pismu, ki 
ga je poslal Vlahi Raiču, pred
vojnem uredniku zagrebškega 
“Obzorja,” ki je napisali v Bue
nos Airesu številne knjige o ju
goslovanski politični zgodovini, 
tako-le: “Jaz sem toliko opre
zen, da se ves čas bivanja v emi
graciji nisem izjavil ne za obstoj 
in ne za razpad Jugoslavije. Za 
zadnje se ne1 bom izjavil, ker ne 
vidim niti meglenih obrisov, kaj 
bi pripadlo od zrušene Jugosla
vije Srbom, kaj Madžarom, kaj 
Italijanom in kaj bd naposled 
ostalo nam” (Hrvatom). Vseka
kor izjava, ki je vredna globo
kega razmišljanja. Slovence ni 
omenil, ker je slovensko narod
nostno ozemlje etnično zaokrože
no, kar pa gotovo ne bi motilo 
naše sosede v primeru take 
možnosti.

Na podlagi tehnično-zgodovin- 
skih razlogov šteje avtor vso 
Bosno in Hercegovino v hrvat- 
sko državo, dasi se je izjavila 
v edno ogromna večina muslima
nov za narodnostne neopredelje
ne Jugoslovane. Znano je, da 
je zlasti ta pokrajina jabolko 
razdora med Hrvati in Srbi v 
emigraciji.

Tudi v tem oziru je dr. Maček 
realist, že omenjenemu časnikar
ju je pisal O' tem med drugim: 
“Menim, da ste veliki optimist, 
če mislite, da bi s plebiscitom 
Bosna pripadla Hrvatski . . • 
Bojim se, da se avtonoma Bosna 
ne bo hotela vključiti ne v Hr
vatsko in ne v Srbijo, temveč bo 
hotela ostati nekaj posebnega.”

Zanimiva so tudi Jarebova 
razglabljanja glede vodilnih 
hrvatakih komunisthov, pri ka
terih so tudi igrali posebni hr
vatski interesi primerno vlogo. 
Tako je bil vodilni hrvatski ko
munist, pok. Anldrija Hebrang, 
ki je bil do 1. 1948 v Beogradu 
na naj višjih položajih, po samih 
uradnih virih bolj obtožen za' 
radi svojega “šovinizma,” kakor 
pa kot kominformist. Ravno na 
njegov predlog je prejel Tito 
maršalski naslov, končal pa je 
Hebrang svoje življenje v zap°' 
ru, kjer se je obesil. V kominfoi'' 
mistični krizi je bil ukinjen tudi 
zagrebški tednik “Naprijed,” 
glasilo KP Hrvatske. Njegov 
urednik Gušte Sprl j an je. baje 
izvršil samomor, potem ko1 Je 
napisal v omenjenem listu v du
hu Djilasa, da spada KP Jugosla
vije v muzej. Po mnenju pisca 
ima na Hrvatslkem vse vajeti ^ 
rekah dr. Vladimir Bakarič r3' 
vno zaradi tega, ker je jugoslo' 
vansko orientiran.

Knjiga je posvečena avtorje
vem očetu, “hrvatskem kmetu, 
mučencu,” predvojnem izseljen
cu. Dosegel je z dolgoletni111 
težkim delom, kar dosežejo pov' 
prečni ameriški delavci. Ko )e 
prišel jim v emigracijo, ga ni sa' 
mo vsestransko podpiral, tem
več mu je omogočil tudi dolg0' 
letni študij na Columbijski uni
verzi do doktorata iz sodobne ev
ropske zgodovine. Svetel je Pr*' 
mer za vse naše stare izseljence, 
ki so morali iz gospodarskih raZ’ 
logov pustiti svojo rodbino v 
starem kraju, a niso na njo ni
koli pozabili. Oton Ambr°z'



AMERIŠKA DOMOVINA,

JOSIP STARE:

Lisjakova hči
“Zopet prav tako, kakor je 

v resničnem življenju,” reče 
on in se zamisli, ona pa dalje 
razvija razvneto svojo domi
šljijo.

“In šumela bom po odru v 
dolgem svilenem krilu; nad 
čelom Se bodo lesketali dragi 
kameni kraljevskega mojega 
diadema; dvorjani in dvorjan- 
ke se mi bodo klanjali, iz gle
dališča pa bodo ljudje nasta
vljali vame kukalca, gledali 
me zadovoljno ter nii ploskali 
in me obsipali z venci. In ne 
bodo me prezirali, ampak sla
vili me bodo po časopisih, in 
grofje in baroni bodo prihaja
li, poljubljali mi roke in me 
obsipali z dragocenim lišpom 
za ljubezniv pogled in prijaz
no besedo.”

Ahnenfels je strme poslušal 
to čudno osnovo za prihod- 
njost in čelo se mu je zmra
čilo.

“Kakšen pa si?” vpraša ga 
smeje Klotilda, “ta trenutek 
me popolnoma spominjaš 
čmernega Mraka. Ali si tudi 
ti lahko čmeren?”

“Čmeren?” ponovi on po
časi, “ali sem čmeren? To 
morda pride sčasoma samo po 
sebi.”

“Ali ne boš ljubosumen, če 
bom slavljena? Slaj nama bo 
nosila slava lepih novcev in 
lahko bodeva živela veselo in 
brez skrbi.”

“Misliš?” vpraša Ahnenfels 
in zmaje z rameni, kakor bi 
prav ne verjel v to slavo pri
hoda j ost.

“Prepričana sem,” zavrne 
ga Klotilda; “pa saj boš tudi 
ti slavljen in jaz ne bom nič 
ljubosumna, če bodo lepe oči 
nežnih gospodičen iskre me
tale k tebi na oder, ali če boš 
celo dobival lepo dišeča pi
semca, ki te bodo izkušala 
zvabiti na zaupen sestanek. 
Kar nič ne bom ljubosumna, 
nego ponosna, da imenujem 
Kvojejg«u moža umetnika, za 
katerim zastonj hrepeni toliko 
ženskih src.”

Tako je govorila Klotilda in 
kar srce ji je igralo od veselja. 
Tudi teti Brigiti je na dolgo in 
široko razlagala veselo pri- 
hodnjost.

“Zakaj nisem mlada?” rek
la je teta, “takoj bi šla z va
ma. Ali sedaj sem že prestara; 
jaz moram že do smrti ostati 
v megleni Ljubljani. Vendar, 
če bi kdaj doma potrebovala 
Zanesljivega varuha za tiste 
ure, ko se bodeta srečna in sla
vljena gibala na gledališkem 
odru, tedaj bi pač še prišla k 
Vama, da bi se veselila vajine 
sreče.”

Tako je minilo nekoliko dni 
v samih osnovah ali bolje re
čeno v praznih sanjah, dokler 
hi Ahnenfels uredil stanovske
ga razmerja in se za vselej po
slovil od vojaštva. Ponočni 
vlak je odpeljal iz Ljubljane 
oba, njega in Klotildo. —

V Mrakovi prodajalnici je 
bila nekaj dni kasneje javna 
dražba. Razprodali so vso za
logo blaga, posode in drugo 
orodje, in ko je bila prodajal- 
hica prazna in prazne ostale 
spodnje shrambe, prišlo je na 
dražbo pohištvo in druga pre- 
hiičnina, perilo, obleka in 
sploh vse, kar so pustili po
begli gospodarji. Naposled so 
Prodali tudi hišo in vendar ni
so izkupili toliko, da bi do do
bra poplačali vse dolgove.

XVI.
Ljubljanski trgovec je ku

poval vina po Hrvaškem in je 
Prišel tudi v Varaždin. Ogle
duje si prijazno mestece, zavil 
je v stranske ulice, kjer so 
stale nizke hiše biez gorenje
ga nadstropja, a ločilo jih je 
dvorišče, zagrajeno z lesenim 
plotom. Tiho in mirno je bilo 
Po ulicah, zakaj malokdaj je

koga pot zanesel v ta kraj, pa 
je vsako živo gibanje takoj 
vzbudilo pozornost mimogre- 
dočega človeka. Tako je lju
bljanski trgovec nehote obstal 
pred malo hišo in gledal nena
vaden prizor. Kakor kadar 
mlade lastovke žvrgole in zi
jajo iz gnezda, tako je na 
okencu nizkega podstrešja ti
čalo troje otrok in veselo so 
žvrgoleli, smejali se na ulico 
in mahali z drobnimi ročica
mi, dasi so bili bledi in izstra
dani, da je človeka kar srce 
bolelo. Svetli plavi in temni 
črni lasci so bili zmršeni, upa
la ličeca so bila umazana, ob
leka nedostatna in raztrgana, 
če se viseče krpe in zaplate 
sploh morejo imenovati oble
ka.

Na ulici pred hišo je stal 
krepak hrvaški kmet v naj
boljši moški dobi, poleg njega 
pa je bila njegova žena v čisti 
beli opravi z detetom v naroč
ju. Vsi trije so gledali v pod- 
strešje k onim otročičem in se 
smejali ž njimi.

“čemu se tako smejete?” 
vpraša trgovec kmeta.

“Gospod, tu bi se človek 
pač ne smel smejati,” odgo
vori kmet, “ali kaj hočete? 
Nedolžni otročiči ne poznajo 
bede, pa se vesele življenja 
kakor brezumna žival, ki ne 
zna misliti.”

“čegavi pa so?”
“Nekih tujih komedijašev. 

On je trd Nemec in ne zna niti 
besede hrvaško, ž njo pa sem 
se dobro razumel, zakaj neko
liko zavija na kranjsko. To so 
vam strašni siromaki; oče in 
mati sama nimata ničesar jesti 
in morata še živiti četvero 
otrok. Stanovanja ne moreta 
plačevati, pa bivata z vsem 
drobižem tukaj gori pod stre
ho na goli slami kakor cigani. 
Otroci so vsi raztrgani, da ne 
morejo niti iz hiše; ne vem, 
kaj bo iz njih. Zvedel sem za 
to bedo, in ker nama Bog ni 
dal poroda, vzel sem tega-le 
dečka za svojega. Majhen je 
še, pa se nam bo lahko priva
dil. Siromaka bi nama bila 
najrajši dala kar vse štiri; to
da bilo bi mi jih vendarle pre
več. Da so moji, naj bi bili, ali 
tujih je dosti eden. Bog ve, 
kako ta vzrase! Vendar po
skusim pregovoriti prijatelja, 
ki je tudi brez otrok, naj se še 
on usmili katerega.”

Trgovec pogleda otroka v 
ženinem naročju in pravi;

“Lepo dete.”
“Lepo dete,” potrdi žena, 

ali potrpite, da ga operem in 
oblečem ter pošteno nahra
nim, potem bo šele prav lepo; 
je li, maliček?”

“Lačni so ubožci,” izprego- 
vori zopet kmet; “da bi jih bili 
videli, kako so planili, ko sem 
jim dal hlebec koruznega kru
ha. V nekoliko trenutkih so ga 
pojedli, toda ko je najmanjši 
izpustil pretrdo oglodano 
skorjo, pobrala jo je mati in 
jo skrivaj pojedla sama.”

V tem Se trgovec ozre na 
okno in njegove oči se za otro
škimi glavicami ujamejo z le
pimi ženskimi očmi, ki ga čud
no pretresejo, ali žena se hitro 
zopet umakne v podstrešje.

Zvečer ta trgovec ni vedel, 
kaj bi začel v tujem mestecu, 
kjer ni imel znancev, pa Se je 
napotil v gledališče, da bi mu 
čas hitreje minil. Posebnega 
gledališkega poslopja v Va
raždinu takrat še ni bilo, zato 
si je potujoča igralna družba 
postavila oder v dvorani neke 
pivovarne. Umetnega užitka 
se človek od takih predstavlja- 
čev ni mogel nadejati, ali za 
kratek čas je že bilo; in če ni 
bilo druge zabave, smejal se 
je čloVek igri sami in nerod
nosti igralcev.

(Dalje prihodnjič)

KOLEDAR
društvenih

prireditev
JUNIJ

18.—D ram atsko društvo LILI
JA priredi piknik na farmi 
Društva sv. Jožefa.

25.—Demokratski klub 32. 
varde priredi na farmi Dru
štva sv. Jožefa na White Rd. 
piknik.

25.—Slovenska šola pri Sv. Vidu
priredi piknik na Slovenski 
pristavi.

JULIJ
9.—Štajerski klub priredi pik

nik za vse rojake.
9.—Na farmi Društva sv. Jo

žefa priredi KSKJ svoj letni 
KSKJ-Dan.

12., 13., 14., 15 in 16.—Letni kar- 
nival pri sv. Vidu.

23.—Slovenska šola pri Mariji 
Vnebovzcti priredi piknik na 
farmi Društva sv. Jožefa št. 
169 KSKJ na White Rd.

30.—Slov. dobrodelna zveza 
priredi svoj vsakoletni piknik 
na farmi Društva sv. Jožefa 
na White Rd.

AVGUST
13.—Dramatsko društvo Lilija

priredi na farmi Društva sv. 
Jožefa na White Rd. SLO
VENSKI DAN.

OKTOBER
1.—Pevski zbor TRIGLAV pri

redi v Slov. domu na 6818 De
nison Ave. VINSKO TRGA
TEV.

15.—Društvo Danica št. 11 SDZ
priredi v prizidku SND na St. 
Clair Ave. večerjo, po njej pa 
ples.

21.—Oltarno društvo fare Mari
je Vnebovzete priredi v šolski 
dvorani družabni večer.

30.—Cerkveni pevski zbor Ilirija
bo nastopil v cerkveni dvora
ni na Holmes Ave. Začetek ob 
štirih popoldne.

NOVEMBER
5.—G1 a s b e n a Matica priredi

opero “Hoffmanove pripoved
ke” v SND na St. Clair Ave. 
ob 3:30 pop.

5.—Društvo Slov. dom št. G SDZ
priredi banket v proslavo 50- 
letnice obstoja. Začetek ob 
petih popoldne.

11.—K o r o t a n priredi izredni 
koncert ob 10-letnici svojega 
obstoja.

18. —Štajerski klub priredi mar
tinovanje za svoje člane.

26.—Pevski zbor SLOVAN poda 
v AJC svoj jesenski koncert.

19. —Pevski zbor Jadran priredi 
koncert v SDD na Waterloo 
Rd. Začetek ob 3:30 popoldne.

Atomsko sredifie Trombay-simbol nove Indije
V naporih, ki jih vlaga Indija v povojni razvoj svojega go

spodarstva, da bi se čimprej redila zaostalosti ter se 
uvrstila med tehnično naprednfe države, so na prvem 
mestu velika dela za razvoj in izkoriščanje jedrske 
energije v miroljubne namene.

aktivnih izotopov kot so pa i"-1 jedrska električna centralo naj Kennedy dob; nov pred
dijske potrebe. Zato je njegova bi bila osnova za bodoče jedrske 
postavitev pomembna tudi za električne centrale, ki jih name- 
uporabo radioaktivnih izotopov'ravaj o še zgraditi, 
v ostalih azijskih državah, s V Trombayu pa niso le razi- 
katerimi sodeluje Indija na pod- skovalni laboratoriji. Tu je tudi 
ročju mirnodobne uporabe jedr
ske energije. Reaktor uporablja 
težko vodo, ki jo za začetek u-

velika tovarna ze predelavo u-
rana v reaktorsko gorivo. Naj ' , . , v . , ,. t t i i v . Bal bi menda se zmeraj dober povemo, da je Indija daleč med' . , ' ,

Otok Elefanta v bližini Bom
bay a je bil še pred nekaj leti 
znan le turistom. Več kot 1300 
let stara svetišča, ki so vklesana 
v granit tega otoka, privabljajo 
turiste z vsega sveta. S stopni
šča Glavnega templja, v kate
rem' kraljuje ogromni triglavi 
Trimurti, ponos indijskega kla
sičnega kiparstva, se odpira 
prekrasen pogled na obalo in 
morje pred Bombayem.

Pred leti so bili tod le palmo
vi nasadi. Danes pa se med nji
mi prav nasproti Elefanta, ble- 
šče velike bele stavbe čudnih 
oblik. Med njimi izstopa velika 
srebmkasta kupola, pod katero 
je nameščen novi indijski jedr
ski reaktor CIR, in podobna 
manjša kupola prvega indijske
ga jedrskega reaktorja APSA- 
RAS.

To mesto čudnih stavb in o- 
blik nasproti starinski Elefanti 
je Trombay, indijsko jedrsko 
raziskovalno središče.

V Trombayu je že 20. janu-

važajo. Po dograditvi velike to
varne umetnih gnojil pri veliki 
centrali Bakra-Nangal, ki bo 
kot dodatni proizvod proizvaja
la tudi težko vodo, se bo In
dija osamosvojila tudi na tem 
področju.

Danes delujejo v Trombayu 
veliki laboratoriji za jedrsko fi- 
ziko, kemijo, metalurgijo, radio- 
kemijo, jedrsko elektroniko, 
jedrsko medicino in radioaktiv
nost. Vse delo je razdeljeno v 
treh velikih skupinah: fizika,
kemija in tehnika. Skupina za 
fiziko obsega oddelke za teore
tično fiziko, uporabno matema
tiko, jedrsko fiziko, reaktorsko 
tehniko, e 1 e k t r oniko, zaščito 
pred sevanjem in kontrolo o- 
zračja. V kemijski skupini so la
boratoriji za kemijo in uporabo 
radioaktivnih izotopov, pridobi
vanje reaktorskih goriv in po
dobno. Skupina za tehniko pa 
obsega uporabo jedrske energi
je v industriji, pridobivanje ma
terialov za potrebe jedrske e- 
nergije, načrtovanje jedrskih re
aktorjev, jedrskih električnih 
central in podobno. Tu so pri
pravili tudi načrte za zgraditev 
prvega indijskega jedrskega re
aktorja APSARAS.
Marsikateri obiskovalec Trom- 

bayskega atomskega središča 
se upravičeno začudi tolikšne
mu razvoju in napredku na 
področju jedrske energije. Za
kaj je potrebno gospodarsko ne
razviti deželi, kot je Indija, ki 
velja za deželo z naj nižjim do
hodkom na prebivalca na svetu, 
vlagati toliko naporov in sred 
štev v najdražjo panogo sodob- 

arja 1. 1957 začel obratovati j ne znanosti? Poleg tega je zna- 
prvi jedrski reaktor, ki so ga no, da ima Indija še danes o-

najbogatejšimi državami glede 
edrskih surovin. Urana v Indiji 

sicer ni veliko. Naravnost,.vv . jjo predsednikovi gostje, ki so ogromna pa so nahajališča ton-! ^ ^ ^ naba.
ki jih cenijo nad 600 tisoč nfVV c

zgradili indijski jedrski stro
kovnjaki po lastnih načrtih. Ta 
uspeh je bil tem večji, ker je 
bil to prvi jedrski reaktor ne le 
v Indiji, temveč v Aziji. Dobil 
je ime APSARAS, kar je mito-

gromne neizkoriščene rezerve 
vodne energije. Indijski stro
kovnjaki so drugega mnenja. 
Znano je, da ima Indija ogrom
na rudna bogastva na področjih 
kjer ni energetskih virov. Dovoz

loško ime indijske vodne nimfe premoga ali dovod električne 
iz znane indijske epske pesni- energije po daljnovodih, ki bi
tve Ramayana. Atomsko sredi
šče Trombay je še zmeraj veli
ko gradbišče. Poleg že obstoje
čih stavb in laboratorijev gra
dijo nove ogromne pet in osem
nadstropne stavbe s popolnoma 
klimatiziranimi in najmoderne- 
je opremljenimi laboratoriji.

Prvi jedrski reaktor v Trom
bayu, že omenjeni APSARAS 
je bazenskega tipa moči 1 me- 
gawatta. Lansko leto pa so do
gradili v sodelovanju s Kanado 
novi veliki jedrski reaktor CIR 
(Canada-India Reactor) za 49 
megawattov, ki je danes ponos 
Trombaya. Ta indijski reaktor 
proizvaja že danes več radio-

jih bilo treba šele graditi, bi 
bil zelo drag. Zato računajo, da 
bi bila že' pri sedanji stopnji 
tehnološkega razvoja električna 
energija proizvedena v jedrskih 
električnih centralah za Indijo 
ekonomična in rentabilna.

Zato kaže, da bo Indija, ki je 
prva v Aziji zgradila jedrski re
aktor, tudi prva azijska dežela 
ki bo pričela pridobivati elek 
trično energijo v jedrski elek
trični centrali. Glavno opremo 
za svojo jedrsko električno cen
tralo bo Indija kupila v tujini 
v Trombayu pa bodo pripravili 
vse ostalo potrebno za njeno 
zgraditev. Ta prva indijska

sedniški avtomobil
WASHINGTON, D. .C. —

Predsedniški avtomobil, ki ga 
predsedniki rabijo ob priliki slo
vesnih parad) je sitair že 10 let, 
česar bi človek ne mogel verjeti.

iza svoj namen, toda pokazalo se 
Ije, da sta zadnja dva sedeža ta- 
j ko globoka, da se sploh ne vldi-

ton čistega torija. Monazitni pe
sek na obali Kerale vsebuje 8 
do 9 odst. torija, najvišji odsto
tek na svetu, in istočasno 0,3 
odst. urana. V laboratorijih v 
Trombayu so izdelali posebne 
postopke, po katerih se torij 233, 
izotop torija po nevtronskem 
obsevanju spreminja v gorivo 
za jedrske reaktorje.

Zato se je Indija v prvem ob
dobju izgradnje svoje jedrske 
energije usmerila naprej na iz
gradnjo jedrskih reaktorjev, ki 
delajo s čistim uranom, ne obo
gatenim, da bi v prihodnjih 10 
do 15 letih lahko iz torija pri
dobila zadosti jedrske energije 
za prihodnjo obdobje.

V Indiji deluje še pet “atom
skih tovarn”, od katerih štiri 
predelujejo torij, peta pa uran. 
Zadnja stopnja proizvodnje u- 
rana pa poteka v Trombayu.

V Trombayu so danes poleg 
fizikalnih, kemičnih in drugih 
laboratorijev že trije jedrski re
aktorji. Poleg dveh že omenje
nih, so v Trombayu indijski 
strokovnjaki zgradili še tretji 
jedrski reaktor ničelne moči za 
raziskovalne namene. V Trom
bayu je zbranih okrog 1500 
znanstvenikov in strokovnjakov 
vseh poklicev, ki delujejo pod 
vodstvom znanega indijskega 
znanstvenika za jedrsko energi
jo dr. H. Bhabba. Trombayski 
ctomski center je simbol sodob
ne Indije, v kateri se srečujejo 
in prepletajo razne dobe in raz
ni načini življenja ter dela.

--------o--------

Bombniki B-47 pojdejo 
skoro v staro — šaro!

WASHINGTON, D. C. — 
Kljub odločnemu in vstrajnemu 
odporu letalskih sil je bilo odlo
čeno, da pojdejo bombniki B-47 
do konca leta 1964 v pokoj.

Obrambni tajnik McNamara 
je odločil, da ti bombniki ob 
omenjenem času ne bodo več po
trebni im koristni. Njihovo se
danje število cenijo na okoli ti
soč. Letalski gemerailii trdijo, da 
so ta letala sposobna ponesti nad 
ozemlje sovražnika skupno to
liko attomških bomb, da bi pov
zročile uničenje enako milijonu 
'bnmlb enakih oni, ki je uničila 
Hirošimo.

vili nov avtomobil s premaklji
vimi zadnjimi sedeža.

Kdor bo male postave, mu bo. 
do dvignili sedež, pa bo vse v 
redu.

Vrhovni sodnik Douglas 
izgubil pravdo

WASHINTON, D. C. — Seda
nji dlan Vrhovnega federalnega 
sodišča znani jurist Douglas je 
bil v mladih letih advokat, 1. 
1958 je pa imel avtomobilsko 
nesrečo. Vložil je odškodninsko 
tožbo za $35,000, porota pa mu 
je priznala samo $1,932.40. Sod
nik je porotnike opozoril, naj se 
nič ozirajo, kdo je tožnik.

Douglas je imel pri tem še 
drugo smolo. Med razpravo bi 
se bil lahko poravnal za $3,000, 
pa se ni hotel.

Kruh, star 2500 let
švedski znanstveniki skušajo 

ugotoviti sestavne dele 2500 let 
starega kosa kruha, ki so ga na
šli med arheološkim izkopava
njem v srednjem delu dežele.

Skorjica kruha je ležala med 
okroglimi kamni, katerih name
na še niso razvozlijali. Najdba 
sicer ni prva svoje vrste, zato 
pa je med najstarejšiimi.

Zgodovinar Ambrosiani je de
jal: “Zdi se mi, da za peko tega 
kruha niso uporabljali samo ži
ta. Našli smo sledove rastlin in 
snov, ki vsebuje dušik in je ver
jetno ostanek krvi.”

Oglašajte v “Amer. Domovini”

Ženske dobijo delo

Delo za ženske
Na šivalnih strojih za ženske 

plašče in obleke. Izkušene. Do
bra plača od kosa z garantirano 
plačo od ure.

PRINTZ BIEDERMAN CO. 
1974 E. 61 St. 

blizu Euclid Ave.
_______________________ 016)

MALI OGLASI
Pravi kup

Naprodaj enodružinska hiša, 
5 sob, sončna soba, lot 80x272, 
blizu Miles Ave., cena ugodna. 
Kličite WH 2-8958. —(117)

ŽIVAHEN POSEL — I\adar priplovejo v pristanišče Hong-Konga ameriške vojne la
dje imajo kramarji, ki prodajajo svoje blago s 'svp)ih Indije, dober posel. Na sliki vi
dimo v ozadju ameriško letalonosilko, v ospredju pa kitajske čolne, lei se s svojo robo 
podajajo na “trgovsko pot."

Naše železnice so vpelja
le poštne vlake

WASHINGTON, D. C. — Zna
no je, da je potniški promet na 
železnicah vedno manjši in da 
bi železnice najrajše ukinile sko
raj vse potniške vlade. Poštni 
promet se na železnicah razvija 
zmeraj bolj, ga je od leta do leta 
več. Do sedaj so železnice pre
važale pošto kar z osebnimi vla
ki, vključile so v sestav vlakov
nih garnitur toliko poštnih va
gonov, kolikor jih je narekova
la potreba. Tako se je večkrat 
pripetilo, da je bilo v vlakih več 
poštnih kot osebnih vagonov.

Nerodnost pri takih mešanih 
vlakih je v tem, da se morajo 
ustavljati na vseh postajah, ker 
je treba prekladati dosti pošte. 
Povrhu pa prekladanje trpi pre. 
cej časa, kar povzroča zamude v 
osebnem železniškem prometu. ■ 
Da se izognejo tem neprijetno-r 
tun, so železnice vpeljale med | 
Washingtonom in New Yorkom 
poselbne poštne vlake. Ako se bo 
ta sistem obnesel, ga bodo raz
širili na vse tiste železniške pro
ge, ki gredo skozi obljudene 
kraje.

Sobe se odda
3 lepe sobe za enega ali dva 

odrasla. Vprašajte na 1176 E. 61 
St., spodaj, spredaj. (mwix)

Hojer plošče kupimo
Kdor ima Hojerjeve plošče v 

dobrem stanju naprodaj, naj po
kliče EX 1-9308 ali Dl 1-3730 po 
5. uri pop.

(7,9,12,14, 16 jun.)

Hiša naprodaj
6 sob, furnez na plin, na E. 53 

St. Kličite EX 1-7194. —(116)

naduha

Vas muči! Oglasite se pri nas! 
Imamo GARANTIRANO zdravilo, 

ki vam bo 100% pomagalo!
MANDEL DRUG

15702 Waterloo Rd. KE 1-0034 
Cleveland 10, Ohio

CE HOČETE . . .
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

J0S. fiLOBOKAR
986 E. 74th St. 

tfE 1-6607

:— Nekatere peščene sipine, v 
Sahari dosežejo do 600 čevljev 
višine.

Prijatel’s Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies
Vogal St. Člair Ave. in E. 68 St,
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“Silva je bila vedno na evoj 
način skrivnostna ženska,” je 
rekel brez izraza. “Svoje življe
nje je skušala uravnavati po ne
kih principih dolžnosti in kriv
de. V tem je bila naravnost 
strupeno natančna. Mislim, da 
je zavoljo tega še danes sa
ma.”

Nataša se je burno zasmejala, 
toda Razpet je ostal miren.

“Nemara si s tem res povedal 
vse,” je rekel. Kakor da se je 
zveselil, da je dobil nekaj, kar 
Bregarju nemara ne diši preveč, 
se je naslonil nazaj in porinil 
roke čez naslonjalo.

“Ima neke principe, ki jih ima 
človek, ki leta v cerkev. Zad
njič je prišla na dan s stvarjo, 
ki je sicer v Dobrepoljah bole
ča, toda smo jo, kakor veš ob
ravnavali le na partijskih se
stankih in še tam le z rahlim

CHICAGO, ILL.

REAI, ESTATE FOR SALE

INCOME PROPERTY — 7 APTS. 
5-4s, 1-5, 1-6 and 1 store. Heated 
Prt. bath. Possible income $6,840. 
Exp. $3,422. Price by owner $30,000. 
1701 S. ASHLAND. SE 3-9103, Gel- 
ler. (114)

3255 So. KEELER 
Open house 1-5. Sat. & Sun.

BY OWNER 
3 bedrooms brick bungalow. Many 
extras. Bargain at $16,700. (115)

WESTCHESTER — BY OV/NER.
2 Bedroom ranch. 2 car garage. 
Paneled basement recreation room. 
Fenced yard. Storms, screens. Nr. 
schools, transportation. Low 20’s. 
718 Newcastle, Fllmore 5-5746.

(114)

UNFURNISHED APT. 
FOR RENT

7829 SOUTH EMERALD AVENUE. 

3 ROOMS $ 85.00 A MONTH. 

CALL PR. 9-5980. (114)
(114)

BOATS FOR SALE

1953 LYMAN ISLANDER MODEL 
inboard 18 foot. Also trailer plus 
many extras. Selling at a low price 
for quick sale or best offer by 
owner. Call PR. 6-5987. (115)

dotikom. Mislim na bele, ki so 
bili vrnjeni. Spravila me je v 
neljub položaj, ker mi je prine
sla nek listič s poslovilnimi kra
čami nekega belega. Zagnal je 
bil listič iz vlaka in nekdo ga 
je našel.”

Bregar je zmedeno buljil na 
vodo.

“Pa zakaj se vtika v to? Vi
diš, to je tisto, kar sem ti hotel 
povedati. Odkrije nekaj, kar se 
ji zdi krivično in potem išče in 
išče, dokler ne najde celote. Sa
ma išče zanjko, da bi se ujela.” 

Razpet je spustil naslonjalo 
in se sklonil naprej.

“Ravno to je. Njen predstoj
nik sem in poročati morem. 
Skrbna, zmožna — ima nekaj, 
da se ji ne moreš upirati, toda 
tole njeno vrtanje. Med nami 
rečeno, morda je bila neumnost 
vražja neumnost, če jo gledamo 
z današnjega stališča, toda ta 
krat je bilo to nujnost. En sam 
nosilec druge ideje je bil mora, 
tisoči bi nam končali, koncept. 
Tako jaz mislim.”

Nataša se je dolgočasila. Vsta
la je in odšla do vode.

“Še njo bova spravila v slabo 
voljo,” je rekel Bregar. “Silvo 
pač poznam boljše kakor ti. 
Lahko mi verjameš. Žal mi je 
zanjo. Zato sem takrat poskusil 
preko tebe. Nisem uspel. In če 
misliš, da boš ti,” čudno porog
ljivo ga je gledal, “se motiš.” 

Razpet ni zinil besede. Kakor 
da se mu je pretrgala nit, ki jo 
je skušal še raztegniti, se je za
strmel proti Nataši, ki je z ro
kama brodila po vodi.

“Nekaj bi le rad videl,” je re
kel zamolklo. “Če bi Nataša 
imela vsaj malo Silvine resno
sti, bi človek lažje živel.”

Zdaj sta oba gledala proti 
njej in se nista lovila s pogledi. 
Sklanjala se je k vodi kakor le
pa žival, zvončasto krilo ji je 
bilo razprostrto po pesku.

“Resnosti, dragi Kostja, ima
mo dovolj na sestankih. Se ti ne 
zdi, da smo potrebni veselosti in 
pozabljenja. Posebno zadnjega. 
Življenje je bilo vednar umaza
no in surovo. Preveč surovo, da 
bi človek mislil nanj. Mi njih, 
oni nas, neprestano,se je vrtelo 
kolo sovraštva. Enkrat se mora 
ustaviti, da zgubimo spred oči 
tiste, ki smo jim spodmaknili

tla.”
Nenadoma je Razpet spet do

bil brezizrazne, ribje oči. Globo
ko je šel po sapo, potegnil z ro
ko po visokem čelu, kakor da 
mu je potno in votlo rekel: 

“Morda imaš prav, Blaž. Mor
da ima v nečem prav celo Silva 

tistim svojim principom o 
dolžnosti in krivdi.”

Vstal je in pomežiknil Bre
garju.

“Boš videl, kako bo hitro do
bre volje.”

“Nataša, mačka sem pregnal. 
Kaj misliš, če bi se šli kopat?” 

Rinila je kvišku, da se ji je 
krilo vzdignilo do kolen. Nato 
je pritekla do Razpeta, mu 
vrgla roke okoli vratu in vzklik
nila:

“Pusteža, kakor da me ni na 
svetu.”

Vračali so se v nedeljo popol

dne. Blaž je obema nakupil spo- popoldne v “Sodality” sobi šole sv. 
minkov. Lupine školjk so ropo-|Vlda' 
tale v škatlji.

Razpet se je razživel, kakor 
da je vse. tri zadnje dni čakal 
samo na to pot domov. Nataša 
je bila dolgo pogreznjena vase, 
obupano gledala skozi okno in 
se z vsemi močmi še oklepala 
preživelih trenutkov, ki so u- 
gasnili. Peljejo se nazaj, v vsak
danjost, v brezupno monotonost, 
v kateri bo edina sprememba 
govorjenje s Silvo. Vseh drugih 
se je bila že najedla, sita je bila 
naučenih in puhlih fraz tovari
šev na rajonskem odboru, mi
tingov in sestankov. Vedno ista 
pesem, privezanost na pretek
lost in ponašanje z uspehi, ki 
jih nikjer ni bilo. Jezilo jo je, 
ko je gledala Kostjo tako raz
igranega.

(Dalje prihodnjič.)

IMENIK RAZNIH DRUŠTEV

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA ŠT. 25 KSKJ

Duhovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik; predsednik Frank A. Tu
rek; podpreds. Albin Orehek; tajnik 
John J. Polž, 16000 Chatfield Ave. 
(11), tel. 941-5044, zapisnikar Anton 
Strniša Sr.; blagajnik Louis Krajc. 
Nadzorniki: Anthony J. Fortuna,
Joseph J. Nemanich, John Ovsenik; 
vratar Andrew Zamejc. Vodja atle
tike in mladinskih aktivnosti John 
J. Polž. Za pregledovanje novega 
članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v šoli sv. Vida ob 7:30 
zvečer. Mesečni asesment se prične 
pobirati ob 6:30 pred sejo in 25. v 
mesecu od 6. do 8. ure zvečer v 
društveni dvorani. V slučaju bolez
ni naj se bolnik javi pri tajniku, 
da dobi zdravniški list in karto.

ST. FRANCIS BOYS’ CAMP
LIBERTYVILLE, ILLINOIS

(ONLY 35 MILES NORTH OF CHICAGO
THE CAMP WHERE THE IDEALS AND SPIRIT 

OF ST. FRANCIS ARE FOSTERED
Conducted By The Franciscan Fathers & Seminarians 

FOR BOYS AGES 8-13 INCLUSIVE 
RATES: $25 PER WEEK—S225 PER SEASON 

1961 SEASON: JUNE 18 - AUGUST 19
Write to:

CAMP DIRECTOR PHONE:
ST. FRANCIS BOYS’ CAMP EMPIRE 2-3128
P.O. BOX 177
LIBERTYVILLE, ILL.__________________________________

HELP WANTED MALE

DR. SV. LOVRENCA ŠT. fl3 KSKJ 
Duhovni vodja lit. Rev. J J. 

Oman, preds. Louis Simončič, pod- 
predsed. Ant. Zidar, tajnik Ralph 
Godec, 3559 E. 80 St., tel. VU 3-6324; 
zapisu. Jacob Resnik, blag. Josip W. 
Kovach; nadzorniki: Louis Shuster,
Silvester Urbančič in Emeric Kor- 
dan. Zastavonoša Joseph W. Ko
vach. Zastopnika za SND na 80. St 
Jos. V/. Kovach in John Krofi, za
stopnik za SND Maple Hgts., Louis 
■imoncic; zastopniki za atletiko in 

booster Club: Joseph W. Kovach 
in Ralph Godec; zdravniki: dr. An
thony J. Perko, dr. A. Skur, dr. J. 
Folin, dr. Val. Meršol in dr. F. 
Jelercic. Društvo zboruje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob eni po
poldne v SND na 30. cesti. Spre
jema članstvo od rojstva do 60 let 
starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške 
podpore na teden, če je član bolan 
pet dni ali več. Rojaki v Nevvbur- 
ghu, pristopite v društvo sv. Lov
renca,

1-1642; zapisnikarica Anna Kožel, 
blagajnik Louis Jarem; nadzorniki: 
Frances Somrak, Louis Mervar in 
Frank Žnidar. — Vratar James 
Kastelc. Zdravniki: Dr. Skur, Dr. 
C. Opaskar, Dr. Louis Perme, Dr. 
Raymond Stasny. Seje sc vršijo 
vsak tretji četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
viarlje V ne bo vzete od 9 do U- ure do
poldne ter ?4. In 25. v mesecu v Slo- 
/er.skem domu. Društvo sprejema ot- 
-oke od rojstva do 16. leta za zavaro
valnino od 8250 do 81000 brez zdravni
ške preiskave ter odrasle od 16, do 60, 
ieta za zavarovalnino od 8250 da $5.000 
tn do *2.00 bolniške podpore r.a dan

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN

SKE ŽENSKE ZVEZE 
Duhovni vodja Rev. Matija Jager, 

predsednica Mary Urbas, podpreds. 
Alojzija Čebular, tajnica Mary 
Camloh, 15726 Holmes Ave., LI 1- 
6245; blagajničarka Mary Komidar; 
zapisnikarica Tončka Repic; nad
zornice: Amalia Novak, Mary Ma
toh, Phillis Cermely; vratarica Jen
nie Koren. Seje se vršijo vsak drugi 
torek v mesecu ob 7 uri zvečer v 
Slov. domu na Holmes Ave.

Erste, Rose Hotfert in Marie Te 
lic. Rediteljica Antonija Mihevc. 
Mladinski aktivnosti: Angela Kofal. 
Seja se vrši vsako drugo sredo v 
mesecu. Za preiskavo novega član
stva vsi slovenski zdravniki.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ

Predsednik Thomas Kraich, taj. 
Malt Debevec, 24151 Yosemite Dr., 

1-2048; blag. Thomas Kraič, za
pisnikar Frank A. Turek. Nadzorni 
odbor: Laddie Debevec, Frank šte- 

in Srečko Eržen. Društvo zbo
ruje vsako tretjo nedeljo v mesecu 

9 uri zjutraj v SND, soba št. 3 
(staro poslopje) na St. Clair Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom- 

bach, predsednica Tillie Špehar, 
podpredsednica Mary Stražišar, 
tajnica Mrs. Pauline Cesar, 20975 
Arbor Ave., IV 1-5764; blagaj
ničarka Mary Iskra; zapisnikarica 
Antonia Šuštar; nadzornice: Fran
ces Globokar, Antonia Kostrevec, 
Anna Perko. Zastop. za Klub dru- 
tev AJC: Josie Cebuly, Josephine 
ine Blatnik. Seje se vršijo vsak pr
vi torek v mesecu v AJC na Recher 
Ave. ob 7:30 zvečer.

SLOVENSKI DOM, ŠT. 6 SDZ
Predsednica Molly Legat, pod

predsednik John Gerl, tajnica Al
bina Vesel, 877 E. 185 St., tel. IV 

-0319; blagajničar John Barko- 
vie. Zapisnikarica: Anne Cecelic. 
Nadzorni odbor: Predsednica Ma
ry Koljat, Sylvia Banko, Martin 
Vogrin. Zastopniki za Dom: 
Toni Vrh, Louis Godec, Angela 
Barkovich. Zdravniki: Dr. Skur in 
vsi ostali slov. zdravniki. Seje se 
vršijo 3. petek v mesecu v Slov. 
društvenem domu, 20713 Recher 
Ave. ob 8:00 uri zvečer.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ
Predsednica Theresa Lach. pod- 

predsed. Ludmila Glavan, finančni
in bolniški tajnik Joseph Grdina, 
6205 St. Clair Ave., Tel. UT 1-4349; 
blagajnik Joseph Ovsenek, zapis
nikarica Josephine Ovsenak. Nad
zornice: Josephine Weiss, Anna
Palčič, Bogomir Glavan. Za pre
iskavo vsi slovenski zdravniki. Se
je vsako tretjo sredo v mesecu ob 
7. uri zvečer v J. D. Narodnem do
mu na 4533 W. 130 St.

Društvo spada v Centralni bolni
ški oddelek K. S. K. Jednote, ter 
ima poleg tega svojo društveno bol
niško blagajno. Zavarujete se lah
ko za $1.00, $2.00 ali $3.00 dolarje 
na dan bolniške podpore. Spreje
ma se člane: V mladinski oddelek 
od 1 do 16 leta; v odrasli oddelek 
pa od 16 do 60 leta. Zavarujete se 
lahko od $250.00 do $5,000.00. Naj
novejši moderni certifikati; plač
ljivi 20 let. S tem si prihranite de
nar za stara leta; kakor bi ga no
sili v banko in pri tem ste še živ-

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Frances Lin. 
die; podpredsednica Helen Mirtell, 
taj. Frances Novak, 3552 E. 80 St., 
Dl 1-3515; blagajničarka Mary 
Škufca, zapisnikar. Mary Filipovič. 
Nadzornice: Helen Mirtel, Angela 
Gregorčič in Angela Stražar. Za- 
stavonošinja Angela Stražar. Redi
teljica Jennie Barle. Zastopnici za 
SND Rose Vatovec in Mary Tau- 
char. Poročevalka: Frances Lindič. 
Zastopnici za Ohio Zvezo: Mary Fi 
lipovic, Frances Novak. Seje so 
vsako drugo sredo v mesecu ob 7:30 
zvečer v SND na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 18 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Joseph Var 

ga; predsednica in blagajničarka 
Nettie Strukel, 473 E. 142 St., IV 
1-5617; podpredsednica Albina Ma
lavašič; tajnica in zapisnikarica 
Anna Strukel, 534 E. 143 St., MU 
1-2083; nadzorni odbor: Albina Ma
lavašič in Josephine Grebenc. Seje 
se vrše vsak drugi torek v mesecu 
v Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo Rd.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. Louis B. 

Baznik, precis. Pauline Stampfel, 
podpredsednica Vicki Faletič, taj 
niča in blagajničarka Mary Otoni- 
zar, 1110 E. 66, tel. HE 1-6933; za
pisnikarica Dorothy Strniša, redi 
teljica Molly Deželan. Nadzorni 
odbor: Angela Virant. Antonia
Mihevc in Annie Brancel. Seje se 
vrše vsak 2. ponedeljek v mesecu 
v šoli sv. Vida. članice sprejema
mo v mladinski oddelek takoj od 
rojstva, v odrasli oddelek pa 14 do 
55 leta starosti. Asesment se pobi
ra v šoli tudi 25. v mesecu.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod
predsednica Mary Drobnick, tajni 
ca Theresa Popovič, 24631 Glenfo 
rest Rd., RE 1-0562; blag. Molly

[jensko zavarovani. Za pojasnila ; Gregorc. Zapisnikarica Frances Per.

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Čl
an, predsednica Josephine Mulh, 

odpredsednica Frances Lindič, taj
nica Josephine Winter, 3555 E. 80 
-t.; blagajničarka Antonija Debe

le. zapisnikarica Agnes Žagar. — 
Nadzornice: Frances Lindich, Helen
Krofi in Anna Zbikowski; zastop- 

i za SND na 80. St., Frances 
Lindich in Mary Filipovič; za SND 
na Maple Heights, Anna Kresevic, 
astopnici za Ohio KSKJ Boosters 
n mladinsko dejavnost Josephine 
/inter in Alice Arko; za Federa

cijo Frances Lindich in Josephine 
Winter. Zdravniki dr. Perko, dr. 
Skur in dr. J. Folin. Seje so vgakt 
3. nedeljo v mesecu ob eni uri 
popoldne v SND na 80. cesti.

PRODUCTION ENGINEER WANTED
CERAMIC ENGINEER

Experienced in spray drying, dry pressing, kilns (ferrite back
ground) and grinding. Should be college graduate with 3 years’ 
manufacturing experience. Successful applicant will have staff 
responsibility, reporting directly to manufacturing manager. Posi
tion is with Indiana Steel Products Division of the Indiana Gen
eral Corporation, with plants located in Valparaiso, Indiana, and 
offers liberal fringe benefits, profit sharing, and good opportunity 
for advancement. Submit complete resume with salary require
ments to:

Industrial Relations Department

INDIANA STEEL PRODUCTS DIVISION
405 Elm Street
Valparaiso, Indiana (115)

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDA
LENE, ŠT. 102 KSKJ 

Sprejema članice od 16 do 60 leta. 
Nudi naj novejše smrtninske certi
fikate od $250 do $5,000; bolniška 
podpora je $7 ali $14 tedensko. V 
mladinski oddelek se sprejema ot
roke od rojstva pa po 16 leta. Od
bor za letos je sledeč: Duhovni vo
dja Msgr. Louis Baznik, preds. Mar
janca Kuhar, podpredsed. Louise 
Mlakar; taj. Maria Hochevar, 21241 
Miller Ave., tel. IV 1-0728; blagajn. 
Frances Macerol. Zapisnikarica Pa
uline Stampfel. Nadzornice: Fran. 
Novak, Josephine Ambrosic in Do-, 
rothy Strniša. Rediteljica Julia Slo
gan. Zastop. za ženske in mladinske 
aktivnosti: Frances Nemanich. Za
stopnice za Ohio KSKJ Dan: Mar
janca Kuhar, Dorothy Strniša, Ma
ry Otoničar, Frances Macerol. 
Zdravniki: Vsi slovenski zdravniki. 
Seje se vršijo vsak prvi ponedeljek 
v mesecu v spodnjih prostorih šole 
sv. Vida ob 7:00 zv. Asesment se 
pobira vsak tretji ponedeljek od 6. 
do 7. ure in vsakega 25. v mesecu 
od 6. do 8. ure v ravno istem pro
storu.

se obrnite do uradnikov društva.
V društvo se sprejema člane brez 

zdravniške preiskave od 1 do 45 
leta starosti. Poslužite se prilike 
ter se zavarujte pri tem solidnem 
društvu, za slučaj bolezni, poškodb, 
operacij in smrti. Asesment se po
bira na vsaki seji tretjo sredo, v 
JDN Domu, vsako četrto nedeljo v 
mesecu pa v Baragovem Domu na 
6304 St. Clair Ave. ob 10. uri dopol
dne.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA.
ŠT. 191 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Frank Bren
nan, predsednik Alphonse Sajovic, 
oodpredsedniea Angela Derganc, 
tajnica Matilda Ropret, 19601 Kil- 
deer Ave. tel. KE 1-2863; blagajni
čarka Ann Troha, zapisnikarica 
Vera Troha. Nadzorniki: Fran
ces Globokar in Antonia Carr. Za
stopnik za Jugoslav Center: Al
phonse Sajovic; za Ohijsko ligo 
KSKJ: Matilda Ropret. Za pregled 
novih kandidatov: vsi slov zdrav
niki v Clevelandu in Euclidu. Dru
štvene seje se vršijo vsako drugo 
sredo v mesecu na domu tajnice ob 
7:00 uri zvečer.

DRUŠTVO 169SV. JOŽEFA ŠT.
KSKJ

Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 
predsednik John Habat, podpred
sednik Eugene. Kogovšek, fin. taj
nica Dorothy Ferra, 444 E. 152 St., mond

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač; 
predsednik: Anton Tekavec; pod
predsednik: Frank Drobnič; tajni
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeliak; nadzorniki: John Bradač, 
Math Intihar, Helen Troha; zdrav
nik: dr. A. Skur; zastopnika za 
KSKJ dan Frank Drobnič in Ana 
Debeljak. Seje se vrše vsako dru
go nedeljo v mesecu ob 2. uri pop. 
v šolski sobi sv. Kristine.

tel. KE 1-7131; pomožni tajnik Jos. 
Ferra; bol. taj. Mary Korošec PO

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik, preds. Ulrick Lube, pod
predsednica Mary Wolf, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave., 
tel. EX 1-4767; blagajničarka Jean 
Grčar, 639 E. 102 St., PO 1-9553;
blagajničarka bolniške podpore 
Mary Zupančič; zapisnikarica Mary 
Semen. Poročevalka v Glasilu Mary 
Zupančič. Nadzorni odbor: Frank 
Sega, John Zupančič in Ivan Rig
ler. Zastopnik za klub SND in del
niških sej: Ulrich Lube in Ray-

Zakrajsek. Vsi slovenski
zdravniki. Seje se vršijo vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob dveh

me. Redit. Frances Sokach. Nad
zorni odbor: Ann Cooke, Anna
Chinchar. Seje se vršijo prvi torek 
6-krat v letu sledeče mesece: ja
nuar, april, maj, september, okto
ber in december v dvorani sv. Kri 
stine.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Matija Ja

ger, predsednica Rose Pujzdar,
podpredsednica Mary Markel, taj 
niča Ella Starin, 17814 Dillewood 
Rd., tel. IV 1-6248; blagajničarka 
M. Debevec, zapisnikarica Anna 
Rebol. Nadzornice: Mary Cerjak, 
Rose Strumble in Nellie Pintar. Za
stopnica za SDD Mary Markel. Seje 
se vršijo vsak prvi torek v mesecu 
v Slovenskem delaveskem domu na 
Waterloo Rd. soba št. 3.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. J. J. Oman, 

predsednica Terezija Bizjak, pod
preds. Louise Zidanic, tajnica Jen
nie Pugely, 10724 Plymouth Ave., 
Garfield Hts., O., LU 1-4230; bla
ga., ničarka Antonija Dolinar, za 
oisnikarica Helen Tomažič, nadzor 
nice; Anne Kresevic, Roselyn Shu
ster in Jennie Praznik, zastavonoša 
Eva Ožbolt, zastopnice za S.N.D. na 
E. 80th St., so Agnes Rus, An
tonia Dolinar. Za SND v Maple 
Heights, Stanley Ave.: Anna Kre 
sevic, Za skupne podružnice: Jen
nie Cvelbar, Jennie Pugely. — Seje 
so vsak drugi mesec začenši v fe 
bruarju na drugo nedeljo v mese
cu ob 2:00 na 8601 Vineyard Ave.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DR. SLOVENEC ŠT. 1 SDZ
Predsednik John Smuk, podpred

sednik Joseph Trebeč, tajnik Joe 
L. Zah, 13368 Lake Shore Blvd., tel 
MU 1-2703, blagajnik Frank Penca. 
zapisnikar Frank Kačar. Nadzorni 
odbor: Joe Smole, Frank Smole ml., 
Ivan Babnik. Upravitelj: Frank
Smole, st. Seje so vsako drugo ne
deljo v mesecu ob 9:30 zj. v SND 
na St. Clair Ave.

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ
Predsednica Jennie Stanonik, 

podpredsednica Angela Kofal, taj
nica Tennie Suvak, 4208 Blue- 
stone Rd., So. Euclid 2d, Ohio; tel 
EV 2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražern-Ambrozic, zapisnikarica 
Angela Virant. Nadzornice: Rose L.

DR. GLAS CLEVELANDSKIH 
DELAVCEV ŠT. 9 SDZ

Predsednik Louis Erste, pod
predsednik Joseph Lausin, tajnik 
Andrew Champa. 245 E. 246 St., RE 
1-7458, blag. John Borso, zapisni
kar Joseph Ponikvar, nadzorniki: 
Frank Ahlin, John Postotnik, Bob 
Menard, vratar Anton Zadnik. Za
stopnik za klub društev SND: 
Frank Cesnik. Za mlad. dejavnost: 
Joseph Lausin. Zdravniki: vsi slo
venski. Seje so vsako 1. nedeljo v 
mesecu v sobi št. 3 starega poslopja 
SND na St. Clair Ave. ob 9 dop.

za delniško konferenco SND John 
Sušnik. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair 
Ave., v starem poslopju zgoraj.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO
DA, ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčič, pod
predsednik John Zagorc; tajnik
in blagajnik Frank Merhar, 1021 E. 
185 St., IV 1-1334; zapisnikar An
ton Strniša, 1273 Norwood Rd.; nad
zorniki Marie Jean Golder, Anton 
Levstik in D. Germanovic: Vratar 
John Adamič, zastopnik SND Ignac 
Verbič; društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsak 
tretji petek v mesecu ob 7:30 zve
čer v SND staro poslopje št. 4.

DRUŠTVO BLED ŠT. 20 SDZ
Predsednik Anton Pelko, pod

predsednik Anton Škufca, tajnica 
Anna Mae Mannion, 10012 Ander
son Ave., Dl 1-6136, blag. Apolonija 
Kic, zapis. Jakob Resnik, nadzor
niki Andy Tumbi, John Krofi, Lil
lian Pelko; zastopnika za SND na 
E. 80th St.: Anton Škufca in Apolo- 
nia Kic; zdravniki dr. A. Perko, dr. 
J. Folin in Dr. A. Skur. Seje so vsa
ko tretjo nedeljo v mesecu v SND 
na E. 80 St. ob eni popoldne.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsednica Josephine Centa, 

podpredsednica Pauline Stampfel, 
tajnica in blagajničarka Frances 
Kodrich, 6522 Schaefer Ave., UT 
1-4679; zapisnikarica Frances Za
krajšek, nadzornice: Josephine Lev
stik, Pauline Sampfel, Mary Ma
rinček. Društveni zdravniki vsi slo
venski. Seje se vršijo vsaki drugi 
torek v mesecu ob 7:30 zv. v Slov. 
narod, .domu, staro poslopje št. 3.

DR. RIBNICA ŠT. 12 SDZ
Predsednik William Vidmar, pod

predsednik Frank Žagar, tajnik 
Joseph Ban, 1201 E. 168 St., IV L 
2246, zapisnikar Anton Tavžel, bla
gajnik Anton Debelak, nadzorni od
bor Frank Virant, Louis Mrhar in 
Carl Smaltz. — Za pregled vsi 
slovenski zdravniki. Zastopnik za 
Klub društev SND in za konferen
co Frank Wirant, za Slov. nar. či
talnico Louis Mrhar', zastopnik za 
AJC v Euclid, O., John Komatar 
in Joseph Post. Seje so vsaki dru
gi petek v mesecu ob pol osmih v 
sobi št. 4 SND na St. Clair Ave.

COLLLNWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Stefi Koncilja, 
podpredsednica Mrs. Rose Šimenc, 
finančna tajnica in blagajničar
ka Rose Mickovic 19612 Cherokee 
Ave., IV 6-0462; zapisnikarica Mrs. 
Mary Černigoj, nadzorniki: Rose 
Šimenc, Jack Šimenc in Gertru
de Bokal. Zastovonošinia Mrs. Mary 
Malovrh: zdravniki: dr. A. Skur in 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2- 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenskem domu na Holmes Ave. 
v spod. dvorani

OR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 SDZ
Predsednica Agncs Žagar, pod- 

nredspclnica Mary Filipovič, tajni
ca Alice Arko, 3502 E. 80 !3t„ Dl 
1-7540, blagajničarka Agnes Žagar, 
zapisnikarica Mary Filipovič, nad
zornice: Josephine Winter, Angela 
Gregorčič, Veronica Škufca. Se
je so vsak tretjo sredo v mesecu ob 
7:30 v Slov. nar. domu na E. 80 St.

DRUŠTVO SV. CECILIJE ST. 37 SDZ
Predsednica Nettie Zarnlck, pod- 

predsednica Anna Zalar, tajnica 
Mary Jeraj, 5150 Thornbury Rd., 
HI 2-8036, blagajn. Cecilia Žnidar
šič, zapisnikarica Fanny Majer. 
Nadzorni odbor: Mary Otoničar, 
Emma Tofant in Dorothy Strniša. 
Vsi slovenski zdravniki. Seja se vr
ši vsaki drugi četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v šoli sv. Vida.

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik Mike Vidmar, pod
predsednik Frank Brancelj, tajnik- 
blagajnik Frank Brinovec, 6609 
Bonna Ave., tel. EN 1-2001; zapis
nikar Matthew Penko. Nadzorni 
odbor: August De Fraine, Frank 
Majer, Jennie Shray; vratar Anton 
Pevec. Zastopnik za klub društev 
S. N. D.: Mike Vidmar. Zastopnik

DR. NAŠ DOM ŠT. 50 SDZ
Predsednik Stanley Pervanje, 

podpredsednik Henry Pervanje, 
tajnica Jennie Pugely, 10724 Ply
mouth Ave., Garfield Heights, tel. 
LU 1-4230, blagajničarka Antonia 
Dolinar, zapisnikarica Theresa Pi
stotnik, nadz. odbor: preds. Frank 
Žiberna, Helen Tomažič, Terezija 
Bizjak. Zdravniki: vsi priznani
zdravniki. Zastopniki za SND na 80 
St. Stanley Pervanje in Henry Per
vanje, za SDD na Prince Ave. 
Frank Skrl. Seje se vrše vsako 
tretjo soboto v mesecu ob 7:30 zv. 
na 8601 Vineyard Ave.

Se priporočamo
7A POPRAVITI ALI STAVITI NOVO STREHO ALI ŽLEBOVE. 
VRŠIMO VSA V KLEPARSKO STROKO SPADAJOČA DELA. 

NAŠE DELO JE POZNANO IN ZANESLJIVO

FRANK KURE
Lahko pišete na ta naslov:

R. F. D. No. 1, Route 44, Newbury, Ohio 
Pokličite telefonično: JOrdan 4-5503

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 East 62 St............ 17002 Lakeshore Blvd.

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEnderson 1-2088 KEnmore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

V BLAG SPOMIN
OBLETNICE SMRTI NAŠIH DRAGIH STARŠEV, KI SO NAS 

TAKO HITRO ZAPUSTILI TER ODHITELI 
V BOLJŠO DOMOVINO

OČE

ANTON PALČIČ
ki so umrli 11. januarja 1938
Triindvajset let je že minilo, 
dragi ata naš, 
kar odšli ste Vi v večnost, 
odkar Vas krije zemljica.

Vaši žalujoči otroci: 
MARY PALČIČ, hči 

Cleveland, Ohio, 12. junija 1961.

MATI

MARY PALČIČ
ki so umrli 11. junija 1947

Štirinajst let Vas zemlja krije, 
truplo tam v grobu spi, 
nam pa težko je pri srcu, 
po licu solza nam drsi.

ANTHONY in ERNEST, sinova


